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MagyarOK A2+ Grammatische Erklarungen / Nyelvtani magyarazatok

Ez a flizet a MagyarOK A2+ nyelvtani magyarazatainak német forditasat
tartalmazza. A nyelvtani jelenségeket a konnyebb attekinthetdség érdekében
szofajok szerint csoportositottuk. Az elvalasztas szabalyai, a mondatépités és a
szorend két kulon egységet képvisel a flizet vegén.

Dieses Heft enthalt die deutsche Ubersetzung der grammatischen Erklarungen
aus dem Arbeitsbuch MagyarOK A2+. Zur besseren Orientierung sind die
grammatischen Konstruktionen nach Wortarten gruppiert. Die Regeln zur
Worttrennung, zum Satzbau und zur Wortstellung bilden drei separate Einheiten
am Ende des Heftes.
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AZ IGE
Das Verb
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IGEIDOK ES HASZNALATUK
Zeitformen und ihre Verwendung

Im Ungarischen werden hauptsachlich zwei Zeitformen verwendet:
die Gegenwarts- und die Vergangenheitsform.

Zeit der Handlung Zeitform Beispiele
A cselekvés ideje Igeid6 Példak

. lefonalok J4 :
Handlung in der Zukunft Holnap telefonalok Janosnak
. 11 , (Morgen rufe ich Hans an.)
JovObeli cselekvés

Gegenwart Eppen telefonalok.

Handlung in der Gegenwart Jelen 1d6 (Ich telefoniere gerade.)
i Gyakran telefonalok.
Cselekvés a jelenben yakran telefonalo

(Ich telefoniere oft.)

Tegnap teniszeztem.

i Vergangenheit
Handlung in der Gegenwart (Ich habe gestern Tenis gespielt.)

Maltbeli cselekvés Mult id6
Handlung in der Zukunft Beszélni fogok Evaval.
vor allem Absicht, Ich werde mit Eva reden.
( Zukunft ( )
Entschluss, Versprechen) e Hétvégén otthon leszek.
Jovébeli cselekvés (f6le 16v6 idd : .

g (Dieses Wochenende werde ich zu Hause
szandek, elhatarozas, igéret) sein.)

Im Ungarischen gibt es nur eine Prasensform:

Eppen boltba megyek. (Ich gehe gerade in den Laden.) Magyardrara jarok. (Ich besuche einen
Ungarischkurs.)

Egy ora ota varlak. (Ich warte seit einer Stunde auf dich.)

Wir kdnnen immer das Prasens verwenden, um Uber Ereignisse zu reden, die in der Zukunft stattfinden
werden. Der Kontext und/oder das Zeitadverb im Satz machen den Zeitpunkt der Handlung deutlich:
Pénteken moziba megyek. (Ich gehe am Freitag ins Kino.)

Jové héten irok Baldzsnak. (Nachste Woche schreibe ich Balézs.)

2040-ben mar nem dolgozom. (Ich arbeite im Jahr 2040 nicht mehr.)

Das Ungarische hat nur eine Vergangenheitsform. Die Endung fur diese Zeitform ist ein -t oder -tt:
Adtam Katéanak egy konyvet. (Ich gab Kate ein Buch/habe Kata ein Buch gegeben.)

Tegnap egyetemen voltam. (Ich war gestern an der Universitét.)

Voltal mar Japanban? (Warst du schon mal in Japan?)
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Igetipusok
Verbtypen

—->MagyarOK A2+/Arbeitsbuch S 7

Vetben, die auf
Verben, di f -1 w22
Regelmillige -ik-Verben Sy ik und Unregelmillige
Verben enden =S =54 Z =S =54 2 Verben
Szabalyos igék Ikes igék ende’n” . ende’n . Rendhagyé igék
-5, =53, -3 végl igék | -, -5z, -z végl ikes
1gék
= . " T =]
ﬁ . -‘)%ff'?q':!l [ i { -!:II - III f'l . ¢ 1
e 5_;' @-—‘:( L: - :':. -.Ei‘l rx: =) o |II| ':- _: b
F = @f\ A S /& I%T I3
| | T __.-I}“Ib c’“:_f:r";:f j? [ \j_?i?‘:; .k' =H
528 : - o B4k
| |
, ) ) . ’ Robi a boltbdl jon.
Eva var. Pal gondolkodik. | Marta olvas. Ali internetezik.
i Robi kommt aus dem
Eva wartet. Pal denkt nach. Mrta liest. Ali surft im Internet.

1 _aden.

Targyatlan és targyas igék
Intransitive and transitive Verben
—->MagyarOK A2+/Arbeitsbuch S 8

Kit? Mit?
Wen? Was? (Akk.)

Sietek. (Ich bin in Eile.)
Még nem alszom. (Ich schlafe noch nicht.)
Pragaban lakom. (I lebe in Prag.)
lakik > valahol (leben irgendwo)
A munkahelyemre megyek.
(1 gehe zu meinem Arbeitsplatz.)
megy - valahova (gehen irgendwohin)
A baratnémmel beszélgetek.
(Ich rede mit meiner Freundin)
beszélget = valakivel (reden mit jemanden

Lakast bérelek. (Ich miete eine Wohnung.)
bérel - valamit (mieten >etwas)
Idépontot kérek. (Ich bitte um einen Termin.)
kér - valamit (bitten >um etwas /auf
Ungarisch, man fragt etwas/)
Veszek egy csaladi hazat. (Ich kaufe ein
Familienhaus)
vesz - valamit (kaufen >etwas)
Nem értem a matematikat. (Ich verstehe
Mathematik nicht.)
ért > valamit/valakit (verstehen >
etwas/jemanden)

U U
Targyatlan (intranzitiv) igék Targyas (tranzitiv) igék
Intransitive Verben Transitive Verben
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Hatérozatlan ragozas
Unbestimmte Konjugation
—>MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 10

—>Vollstdndige Konjugation mit allen Formen: MagyarOK A2+ S 11.

FUNKTION
1. Kein direktes Objekt im Satz.
= Unbestimmte Konjugation
2. Das direkte Objekt des Satzes ist unbestimmt.
FORM
. ., -s, -5z, -z végl S, -8z, -z végl
Szlfballyo..sﬁl.gek igek Tkes igék ikes igék
cgeimanige Verben, die auf -5, -ik- Verben ik-Verben, die auf]
Verben
-5z, -z enden -5, =53, -z enden
Var néz gondolkodik internetezik
(varni) (nézni) (gondolkodni) (internetezni)
) . , gondolkodom / internetezem /
én varok nézek
gondolkodok internetezek
te Varsz nézel gondolkodsz internetezel
On
) var néz gondolkodik internetezik
(0}
mi varunk nézlink gondolkodunk interneteziink
ti vartok néztek gondolkodtok interneteztek
Onok
Bk varnak néznek gondolkodnak interneteznek
‘N S 16
¢ teged, varlak nézlek
titeket

« Verben mit Bindevokal: tanit (Iehren): tanitok, tanitasz, tanit, tanitunk, tanitotok,
tanitanak / fest (malen): festek, festesz, fest, festlink, festetek, festenek

« Einige Verben verlieren ihren letzten Vokal in einigen Personen der Konjugation,
zum Beispiel: érez (fuhlen): érzek, érzel, érez, érzlnk, éreztek, éreznek (siehe =

Verben mit VVokalverlust)
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Rendhagyo igék
UnregelmaRige Verben

jon megy van
(Jonni) (menni) (lenni)
én jovok megyek vagyok
te jossz mész vagy
On
jon megy van/—
8
mi jovunk megyiink vagyunk
ti jottok mentek vagytok
Onok
sk jonnek mennek vannak/—

e Unregelmaliige Verben sind die neun Verben, deren Infinitivform auf -nni endet: jon,

megy, van, eszik (essen), iszik (trinken), hisz (glauben), tesz (setzen, legen), vesz
(nehmen, kaufen) és visz (tragen).

eDie Verben eszik, iszik werden wie alle -ik-Verben, die auf -s, -sz, -z enden,
konjugiert.

e Die Verben hisz, tesz, vesz und visz werden wie alle Verben, die auf -s, -sz, -z

enden, konjugiert.

eEinige Verben haben einen unterschiedlichen Stamm beim Infinitiv und den
konjugierten Formen. Zum Beispiel: alszik - aludni (schlafen), fekszik - fekidni

(liegen/ist), haragszik - haragudni (witend sein). Im Présens werden diese Verben

wie alle Verben, die auf -s, -sz, -z enden, konjugiert. (In den MagyarOK-Buchern

bezeichnen wir nur die neun Verben, deren Infinitiv auf -nni endet, als

"unregelméaliige Verben").
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Hatarozott ragozas
Bestimmte Konjugation
—~>MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 11

—>Vollstandige Konjugation mit allen Formen: MagyarOK A1+ Arbeitsbuch S 11.

FUNKTION
Das direkte Objekt des Satzes ist bestimmt. - Bestimmte Konjugation
: ., -8, -8z, -z végi 8, -8z, -z végi
Szlfball-‘fn"..sﬁligek igék Tkes igék ikes igék
cgelma (&
& & Verben, die auf -5, -ik- Vetben ik-Verben, die auf]
Verben
-53, -z enden -5, =53, -z enden
var néz almodik eszik
(varni) (nézni) (&lmodni) (enni)
én varom nézem almodom eszem
te varod nézed almodod eszed
On
) varja nezi almodja eszi
(6]
mi varjuk nézzik almodjuk esszik
ti varjatok nézitek almodjatok eszitek
Onok
8k varjak nézik almodjak eszik

¢ Intransitive Verben haben keine bestimmte Konjugation. Die meisten Verben enden
auf -ik, und die unregelmaRigen Verben jon, megy und van gehdren zu dieser
Gruppe.

e Einige Verben verlieren ihren letzten VVokal in einigen Personen der Konjugation.
Zum Beispiel: érez: érzem, érzed, érzi, érezzik, érzitek, érzik (siehe Verben mit
Vokalverlust)

11
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Igeragozas: hangzoveszto igék
Konjugation: Verben mit Vokalverlust

—~>MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 13

Hatarozatlan és hatarozott ragozas
Bestimmte und unbestimmte Konjugation
érez javasol érdekel
(érezni)* (javasolni)** (érdekelni)***
én érzek / érzem javaslok / javaslom érdeklek / érdeklem
te érzel / érzed javasolsz / javaslod érdekelsz / érdekled
On
) érez / érzi javasol / javasolja érdekel / érdekli
(0}
. - . y javaslunk / , . ,
mi érzink / érezzik _ ) érdekllnk / érdekeljik
javasoljuk
t éreztek / érzitek Javasoltok/ érdekeltek / érdeklitek
javasoljatok
Onok :
o éreznek / 6rzik Javasolnak / érdekelnek / érdeklik
o javasoljak
én téged/titeket érezlek javasollak érdekellek

* Gleichermalien: végez (beenden etw.): végzek/végzem, végzel /végzed, végez /végzi, végzink/
végezzlk, végeztek / végzitek, végeznek / végzik

** GleichermafRen: mozog (sich bewegen) (das Verb hat nur unbestimmte Konjugation): mozgok,
mozogsz, mozog, mozgunk, mozogtok, mozognak

*** GleichermafBen: énekel (singen): éneklek/éneklem, énekelsz/énekled, énekel/énekili,

énekliink/ énekeljuk, énekeltek / éneklitek, énekelnek / éneklik

e  Verben mit Vokalverlust verlieren ihren letzten VVokal in bestimmten Personen der
Konjugation. Verben mit VVokalverlust enden oft (aber nicht immer!) auf -ol/-el, - og/-
eg oder -o0z/-ez: énekel (singen), javasol (vorschlagen), mozog (sich bewegen), rezeg

(schwingen), érez (flhlen). Es gibt nur wenige Verben mit VVokalverlust.

12
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To6bb alany, egyes szam
Mehrere Subjekte, Einzahl

—~>MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 10

Bei zwei oder mehr Subjekten in der Einzahl kénnen wir die dritte Person Singular oder
Plural verwenden:

Barbara és Anna egyltt /&z/fdznek. (Barbara und Anna kochen zusammen.)

Sandor és Béla moziba megy/mennek. (Sandor und Béla gehen ins Kino.)

A fiam és a lanyom otthon lakik/laknak. (Mein Sohn und meine Tochter wohnen zu Hause.)

Igeragozas: -lak/-lek (Ismétlés)
Konjugation: -lak/-lek (Wiederholung)
—>MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 48

FORM UND FUNKTION

Das Subjekt ist das Pronomen én (ich) und das direkte Objekt des Satzes ist das
Pronomen téged (informeller du) oder titeket/benneteket (informeller ihr).

En — téged, titeket/benneteket: —lak/—lek

e Das unbetonte Pronomen téged wird gewohnlich weggelassen: Szeretlek (t¢ged). (Ich
liebe dich).

o Das Pronomen im Plural wird nie weggelassen: Szeretlek benneteket. (Ich liebe euch.)

¢ Das betonte Pronomen wird auch nie weggelassen: Téged szeretlek a legjobban. (Ich
liebe dich am meisten.)

e Wenn das Verb auf zwei -1 endet, fligen wir kein drittes hinzu: hall — hallak (Ich hére
dich).

13
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Segédigeék: kell, szabad, tilos

Hilfsverben: kell (man muss, es ist nétig), szabad (man darf), tilos (es ist verboten)

FORM UND FUNKTION

—->MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 30

MagyarOK A2+ Grammatische Erklarungen / Nyelvtani magyarazatok

Kotelesség
Notwendigkeit, Pflicht

Engedély
Erlaubnis

Tiltas
Verbot

A kaput zarni kell.
Das Tor muss geschlossen

werden.

Haziallatot tartani szabad.

Haziallatot szabad tartani.
Die Haltung von Haustieren ist
erlaubt.

A hézban dohanyozni tilos.
A hézban tilos dohanyozni.

Das Rauchen im Haus ist
verboten.

Bei szabad, kell, tilos wird der Infinitiv verwendet:
Haziallatot tartani szabad. A hazban dohanyozni tilos. A kaput zarni kell.

© Szita Szilvia, Pelcz Katalin, www.magyar-ok.hu
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Segédigék: szokott
Hilfsverben: szokott (etwas regelméafig tun)

—->MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 117

FUNKTION

Altalaban augusztushan nyaralunk.

= Augusztusban szoktunk nyaralni.

Wiederholte Handlung | (Normalerweise machen wir unseren Sommerurlaub im August.)
Gewohnheit Altalaban nagyvarosokba utazunk.

= Nagyvarosokba szoktunk utazni.

(Wir fahren normalerweise in groRe Stadte.)

FORM
Hatarozatlan ragozas Hatarozott ragozés
Unbestimmte Konjugation Bestimmte Konjugation
én/ich szoktam
te/du szoktal szoktad
On/Sie
8ler/sie szokott szokta
mi/wir szoktunk szoktuk
ti/ihr szoktatok szoktatok
Onok/Sie )
) szoktak szoktak
6k/sie
muazeumba menni nézni a csillagokat
(ins Museum gehen) (die Sterne beobachten)
énfich > szoktalak l4tni a varosban
téged/dich (Ich habe dich 6fters in der Stadt
. gesehen.)
titeket/euch

Szokott wird in der Vergangenheitsform konjugiert. Es bezieht sich jedoch meist auf die
Gegenwart: Sokat szoktam olvasni. = Altalaban sokat olvasok. (Ich lese gewdhnlich viel.
/Ich habe die Gewohnheit, viel zu lesen.) Régen sokat Gsztam, de mostanaban tornazni
szoktam. = Régen sokat Usztam, de mostanaban altalaban tornazom. (Friher habe ich
viel geschwommen, aber in der letzten Zeit mache ich gewhnlich Gymnastik.)

15
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A mult id6

Die Vergangenheitsform
->MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 60

FORM:

Verbstamm + —t/-tt (—ott/—ett/-06tt) + Personalendung

AR
PO

O Agota-Marietta.

O pedig Ivett.

Tibor tegnap kirandult.
Legalabb hisz
kilométert gyalogolt.
Utana pihent.

(Tibor war gestern
wandern. Er ist
mindestens 20 km
gegangen. Danach

Agota-Marietta
beszélgetett egy kedves
férfival. Amig
varakoztak,
beszélgettek. (Agota-
Marietta hatte ein

Otto tortat sutott, és
takaritott. Elfelejtett
jelentkezni az
Ultrabalatonra... (Ott0
backte einen Kuchen

Gesprach mit einem
netten Mann. Sie
unterhielten sich,

und putzte das Haus.
Er vergaR, sich flr
den Ultrabalaton

Ivett tegnap egész nap
otthon volt. Evett és ivott.
Nem ment el bevasarolni.
(Ivett war gestern den
ganzen Tag zu Hause.
Sie aB und trank. Sie ist
nicht einkaufen

hat er sich gegangen.
wahrend sie anzumelden.) )
ausgeruht.)
warteten.)
U U U U
-t -t/-tt (-ott/-ett/-ott) -tt (-ott/-ett/-ott) UnregelméRige
Verben

e Im Ungarischen gibt es eine Vergangenheitsform. Sie wird durch -t/-tt (-ott/-ett/-6tt)

ausgedriickt.

o Alle Arten von Verben erhalten die gleichen Personalendungen.

o Die Personalendung fiir die erste Person Singular ist in beiden Konjugationen -m.

© Szita Szilvia, Pelcz Katalin, www.magyar-ok.hu
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Elsé csoport: -t
Erste Gruppe: -t

Hatéarozatlan ragozas Hatéarozott ragozas
Unbestimmte Konjugation Bestimmte Konjugation
én/ich vartam kértem vartam kértem
te/du vartal kértél vartad kérted
On/ Sie
) vart kért varta kérte
6/ er, sie
mi / wir vartunk kértink vartuk kértik
ti/ihr vartatok kértetek vartatok kértétek
Onok / Sie
5k [ sie vartak kértek vartak kérték
egy lanyt egy fagylaltot Laurat a jegyeket

(ein Madchen) (ein Eis) (Laura) (die Tickets)
énf/ich >
téged/dich, vartalak kértelek
titeket/euch

Wann ist das -t zu verwenden

* Bei Verben, die auf -j, -1, -r, -m, -n und -ny enden. Die meisten Verben, die auf -I, -r

oder -n enden: 0l (sitzen), beszé! (sprechen), telefonél (telefonieren), var (warten), kér

(bitten), akar (wollen), pihen (sich ausruhen), kivan (winschen) (Ein Satz zum

Memorisieren der Konsonanten Jar a lanyom.)

* Viele Verben enden auf -ad/-ed: marad (bleiben), elfarad (mide werden), felébred
(aufwachen)
* Einige andere Verben: alszik (aludai) (schlafen) = aludtam, aludtl, aludt; fekszik
fekudai) (liegen/befindet sich) = fekidtem, fekidtél, fekidt

© Szita Szilvia, Pelcz Katalin, www.magyar-ok.hu
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Maésodik csoport: -t- €s -t (-ott/-ett/-Gtt)
Zweite Gruppe: -t és -tt (-ott/-ett/-G6tt)

Hatéarozatlan ragozas Hatéarozott ragozas
Unbestimmte Konjugation Bestimmte Konjugation
én/ich hoztam néztem féztem hoztam néztem féztem
te / du hoztal néztél féztél hoztad nézted fézted
On/ Sie
. hozott (1) nézett (1) fézott (1) hozta nézte fézte
0/ er, sie
mi / wir hoztunk néztink féztink hoztuk néztiik féztik
ti /ihr hoztatok néztetek foztetek | hoztatok néztétek foztétek
Onok / Sie
8k / sie hoztak néziek foztek hoztak néziek foztek
konyveket | egy filmet levest a kutyat is a ?dllr eadot az( de ;)Sedet
(Bucher) (einen Film)|(eine Suppe)| (auch den Hund) Nachrichten) Mittagessen)
énf/ich >
téged/dich, hoztalak néztelek
titeket/euch

Wenn sind die Endungen -t und -ott/-ett/-6tt zu verwenden

Verben, die auf -s, -sz, -z enden (-ik Verben und nicht -ik Verben): néz (sehen) >
néztem, néztél, nézett; olvas (lesen) = olvastam, olvastal, olvasott; internetezik (surfen im

Internet) = interneteztem, interneteztél, internetezett

» Verben, die auf -at/-et enden (einschlieBlich VVerben mit dem Suffix -hat/-het) und

das Verb lat (sehen): szeret (mogen/lieben) = szerettem, szerettél, szeretett; kaphat (kann
bekommen) = kaphattam, kaphattal, kaphatott; lat (sehen) = lattam, lattal,latott
Verben, die auf Konsonanten + -d enden: kiild (senden) = kildtem, kildtél, kildott;
mond (sagen) = mondtam, mondtal, mondott; kezd (starten/beginnen) = kezdtem, kezdtél,
kezdett

Wenn die dritte Person Singular schwer auszusprechen ist, z. B. nach p or k: kap
(bekommen) = kaptam, kaptal, kapott; lakik (wohnen) = laktam, laktal, lakott. Auch
Konsonanten + -b, -d, -g, -gy, -k, -p, -S, -5z, -z, -v. (Ein Satz zum Memorisieren der

Konsonanten Szabad vagyok, pal!)

18
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Harmadik csoport: -tt (-ott/-ett/-0tt)
Dritte Gruppe: -tt (-ott/-ett/-6tt)

Hatarozatlan ragozas Hatéarozott ragozas
Unbestimmte Konjugation Bestimmte Konjugation
én/ich tanitottam értettem | sitottem tanitottam értettem sttottem
te / du tanitottal értettél sutottel tanitottad értetted sttotted
On/ Sie
) tanitott értett sttott tanitotta értette sttotte

0/ er, sie
mi / wir tanitottunk értettink | sutottink tanitottuk értettik sitottik
ti /ihr tanitottatok értettetek| sutottetek [tanitottatok értettétek sttottetek
Onok / Sie
8k / sie tanitottak értettek sttottek tanitottak értettek sttottek

egy iskoldban mindent| rétest a gyerekeket | aszabélyt a tortat

(in einer Schule) (alles) |(den Strudel)| (die Kinder) | (die Regel) (die Torte)
énfich >
téged/dich, | tanitottalak értettelek
titeket/euch

Wenn sind die Endungen -ott/-ett/-6tt zu verwenden

Verben, die auf -t enden, immer nach -it oder einem Konsonant + -t: fut (laufen),

st (backen, braten), tart (halten), ment (retten), segit (helfen), épit (bauen), tanit
(lehren), takarit (reinigen). Ausnahmen sind die Verben, die auf -at/-et enden

und das Verb lat (sehen) (= s. zweite Gruppe)

Viele Verben, die auf zwei Konsonanten enden: hall (hdren) = hallottam, hallottal,
hallott; jatszik (spielen) = jatszottam, jatszottal, jatszott

19
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Negyedik csoport: a kilenc rendhagyé ige (-nni)

Vierte Gruppe: Die neun unregelmaRigen Verben (Infinitiv: -nni

jon megy van/lesz*
(jénni) (menni) (lenni)
én/ich jottem mentem voltam lettem
te / du jottel mentél voltal lettél
On/Sie _
jott ment volt lett
0/ er, sie
mi / wir jottunk mentink voltunk lettiink
ti / ihr jottetek mentetek voltatok lettetek
Onok / Sie
i jottek mentek voltak lettek
6k / sie

*van (sein): Orvos vagyok/voltam. (Ich bin/war Arzt.) Tizennyolc éves vagyok/voltam (Ich bin/war 18.)

lesz (werden): Orvos leszek/lettem /Ich werde/wurde Arzt(in)/. Tizennyolc éves leszek/lettem. (Ich
werde/wurde 18.)

én/ich ittam ettem vittem* ittam ettem vittem

te / du ittal ettél vittél ittad etted vitted

On/Sie

0/ er, sie ivott evett vitt itta ette vitte

mi / wir ittunk ettiink vittink ittuk ettik vittik

ti /ihr ittatok ettetek vittetek ittatok ettétek vittétek

Onok / Sie

Ok / sie ittak ettek vittek ittak ették vitték
egZi rl](;\]'et levest viragot a teat a levest a taskat

Kaffee Suppe Blume den Tee die Suppe | die Tasche

én/ich >

téged/dich, vittelek

titeket/euch

* GleichermaRen: tesz (tepnt) - tettem, vesz (vepnt) = vettem, hisz (hinnat) = hittem

alszik (schlafen), fekszik (liegen/befindet sich) - siehe die erste Gruppe (aludt, fekudt)

© Szita Szilvia, Pelcz Katalin, www.magyar-ok.hu
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A segédigék mult ideje
Vergangenheitsform: VVergangenheit der Modalverben

—>MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 78

Ragozhato segédigék: szeret, akar, tud
Konjugierbare Modalverben: szeret (mdgen/lieben), akar (wollen), tud (wissen, wie/kénnen)

Hatarozatlan ragozas Hatarozott ragozéas
Unbestimmte Konjugation Bestimmte Konjugation
én/ich szerettem akartam tudtam  |szerettem akartam tudtam
te / du szerettel akartal tudtal szeretted akartad tudtad
On/ Sie
6/ er, sie szeretett akart tudott  |szerette akarta tudta
mi / wir szerettiink akartunk tudtunk |szerettiik akartuk tudtuk
ti / ihr szerettetek akartatok tudtatok |szerettétek akartatok tudtatok
Onok / Sie
8k / sie szerettek akartak tudtak szerettek akartak tudtak
. . . hallgatni a I_étni az élvezni az orat
tanulni diplomat dolgozni ; iskolat .
L : kérust . die Stunde
lernen ein Diplom arbeiten . die Schule .
das Chor héren genielen
sehen
én/ich >
teged/dich, |szerettelek* |akartalak* tudtalak*
titeket/euch

* Zum Beispiel: Nem akartalak zavarni. (Ich wollte dich nicht stéren.) Nem tudtalak felhivni. (Ich
konnte dich nicht anrufen.) Szerettelek fotozni, amikor kicsi voltal. (Ich mochte dich fotografieren, als
du klein warst.)

Die Konjugation héngt von den Arten der direkten Objekte ab. Wenn das direkte Objekt des
Satzes bestimmt ist, ist auch die Konjugation bestimmt: Géza nem tudta Kinyitni az ajtot.
(Géza konnte die Tir nicht 6ffnen.) Azt akartad mondani, hogy velink jossz? (Wolltest du
sagen, dass du mitkommst?)

In allen anderen Féallen ist die Konjugation unbestimmt: Szeretiek sétalni. (Sie gingen gerne
spazieren.) Nem tudtunk vacsorat fézni. (Wir konnten kein Abendessen kochen.) Laura egy
almat akart enni. (Laura wollte einen Apfel essen.)
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Nem ragozhaté segédigék: kell, lehet, szabad és tilos

Die Hilfsverben, die nicht konjugiert werden kénnen: kell (man muss, ist nétig), lehet (man kann)

szabad (man darf) und tilos (es ist verboten)

FORM
nekem
neked
Onnek
neki kellett / lehetett / szabad volt / tilos volt /
nekink nem kellett nem lehetett nem volt szabad  |nem volt tilos
nektek
Ondknek
nekik
d\i/eizzlg?[i"zunr:g tanulni kérdezni _beszélgetni
ablegen lernen fragen sich unterhalten
FUNKTION

Verpflichtung: Kellett vizsgazni év végén. (Wir mussten am Ende des Jahres eine Prifung
ablegen.) €- Nem kellett dolgozatot irni. (Wir mussten keinen Test schreiben.)

Chance, Méglichkeit: Sokat lehetett tanulni. (Man konnte viel lernen.) <> Nem lehetett
lustalkodni. (Man durfte nicht faulenzen.)

Erlaubnis, Genehmigung: Szabad volt kérdezni az éran. (Es war erlaubt, wahrend des
Unterrichts Fragen zu stellen.) €—> Nem volt szabad szemetelni az iskolaban. (Es war nicht
erlaubt, in der Schule Mull zu hinterlassen.)

Verbot: Tilos volt szemetelni az iskolaban (Es war verboten, in der Schule Mull zu
hinterlassen.) €<-> Nem volt tilos kérdezni az 6ran (Es war nicht verboten, wahrend des
Unterrichts Fragen zu stellen.)

Wir geben die Person an, indem wir das Suffix -nak/-nek an das Ende des Personalpronomens
oder des Substantivs anhdngen: Nekem nem kellett koran felkelni. (Ich musste nicht friih
aufstehen.) Ferinek nem volt szabad sokaig tévét nézni. (Feri durfte nicht lange fernsehen.)
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A jovo ido
Futur

—>MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 104

FORM
Hatarozatlan ragozas Hatéarozott ragozéas van
Unbestimmte Konjugation | Bestimmte Konjugation (lenni)
én/ich fogok fogom leszek
te/du fogsz fogod leszel
On/ Sie :
il e fog-- fogja lesz
mi / wir fogunk fogjuk leszlink
ti /ihr fogtok fogjatok lesztek
Onok / Sie -
8k / sie fognak fogjak lesznek
szamitogéppel dolgozni az internetet hasznalni
mit dem Computer arbeiten | das Internet verwenden
én/ich >
téged/dich, foglak keresni
titeket/euch

e Nur das Verb van hat eine Zukunftsform: leszek, leszel, lesz, leszunk, lesztek, lesznek
(wird sein, wird werden)

e Bei allen anderen Verben wird das Hilfsverb fog (werden) verwendet. Das Verb erhélt
die Personalendungen im Prasens.

e In Sétzen, die sich auf die Zukunft beziehen, wird hdufig das Wort majd (in Zukunft,
irgendwan spater) verwendet: Otthonrdl fogunk majd dolgozni. (Wir werden von zu
Hause aus arbeiten.) Nem fogunk majd egy irodaban Glni. (Wir werden nicht in einem
Buro sitzen.) Mindenhol elérhetdk lesziink majd. (Wir werden Uberall verfligbar sein.)

Wenn das Adverb der Zeit eindeutig darauf hinweist, dass die Handlung in der Zukunft
stattfinden wird, haufig verwenden wir das Prasens:

Husz év mulva az emberek otthon dolgoznak. = Hasz év mulva az emberek otthon
fognak dolgozni. (In 20 Jahren werden die Menschen von zu Hause aus arbeiten.)

Jovd héten szaz prospektust rendelek, = Jovd héten szaz prospektust fogok rendelni. (Ich
werde nachste Woche hundert Broschiren bestellen.)

Holnap beszelek Gaborral. = Holnap beszélni fogok Gaborral. (Ich werde morgen mit
Gébor sprechen.
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FUNKTION
Prognézis, elérejelzés Igéret, szandék
Prognose, Vorhersage Versprechen, Absicht

Huasz ev malva mindenki otthonrdl fog Este mindenképpen vissza foglak hivni. (Ich
dolgozni. (In 20 Jahren werden alle vonzu  \werde dich am Abend auf jeden Fall

Hause aus arbeiten.) zurlickrufen.)

A jovében a gyerekekre a munkahelyi Igérem, hogy a fénokkel is beszéIni fogok. (Ich
bébiszitter fog vigyazni. verspreche, dass ich auch mit dem Chef

(In Zukunft wird sich die Kinderbetreuung um (sprechen werde.)
die Kinder kiimmern.)
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IGEMODOK ES HASZNALATUK

Verbmodi und deren Verwendung

Ahnlich wie viele andere Sprachen hat Ungarisch drei Verbmodi:
der Indikativ, der Konditional und der Imperativ.

lgemdd
Verbmodus

Jelentés és hasznalat

Bedeutung und Verwendung

Példak
Beispiele

Indikativ: Préasens,
Vergangeheit, Zukunft
Kijelenté maéd:

jelen, jovo, malt

Aussagen

Holnap telefonalok
Janosnak. (Ich werde morgen
Hans anrufen.)

Eppen telefonalok,

(Ich telefoniere gerade.)
Tegnap teniszeztem.
(Gestern habe ich Tennis
gespielt.)

Konditional: Prasens,
Vergangeheit
Feltételes mod: jelen, j6vo,

Hofliche Fragen und Bitten

Vorschldge, hypothetische

Ideadnad a sot?
(Wirdest du /bitte/ mir den Salz
geben?)
Elmehetnénk moziba.
(Wir kdnnten ins Kino gehen.)
Szivesen segitenék, de nem

milt Handlungen tudok.
(Ich wiirde gerne helfen, aber
ich kann nicht.)
Légy szives, gyere ide!
Anfragen™* (Komm her bitte.)
Imperativ Vorschlage Menjunk kirandulni!

Felszolit6 mod

Allgemeine Vorschlage

(Lass uns wandern gehen!)
Igyunk sok vizet!

(Trinken wir viel Wasser!)

* Die Vergangenheitsform des Konditionals wird auf dem B1-Niveau vorgestellt.
** Der Imperativ hat auch andere Funktionen, die wir auf dem B1-Niveau vorstellen werden.
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A kijelenté mod
—S. 6-23 (dieses Heftes)

A feltételes méd: jelen idejii igeragozas
Der Konditional: Konjugation im Prasens
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S. 100

FORM
Verbstamm +-na/—ne, —n&/-né + Personalendung

Hatarozatlan ragozas
Unbestimmte Konjugation

tanul kér kuld
(tanulni) (kérni) (kuldeni)
én/ich tanulnék kérnék kuldenék
te / du tanulnal kérnél kildenél
On/ Sie
6/ er, sie tanulna kérne kuldene
mi / wir tanulnank kérnénk kildenénk
ti /ihr tanulnatok kérnétek kildenétek
Onok / Sie
8k / sie tanulnanak kérnének kildenének
valamit egy kavét egy e-mailt
etwas einen Kaffee eine E-Mail
én/ich
téged/dich, kérnelek kildenélek
titeket/euch

¢ Die Konjugation der intransitiven unregelmaBigen Verben: jon (jonni)— jonnék; megy (menni)

— mennék;, van (lenni) — lennék/volnék (Synonyme)

e Die Endung flr die erste Person ist in beiden Konjugationen -nek.
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Hatarozatlan ragozas
Unbestimmte Konjugation

tanul kér kald
(tanulni) (kérni) (ktldeni)
én/ich tanulnam kérném kuldenék
te /du tanulnad kérnéd kuldenéd
On/Sie
tanulna kérné kuldené
s
mi / wir tanulnank kérnénk kuldenénk
ti/ihr tanulnatok kérnétek kildenétek
Onok / Sie
tanulnak kérnék kildenének
0k / sie
az informatikat azt a szamlat ezt az e-mailt
die Informatik jene Rechnung diese E-Mail

* Die bestimmte Konjugation der intransitiven unregelméBigen Verben: eszik (enni-essen) —
ennék/enném; iszik (inni-trinken) — innék/innam; hisz (hinn-glaubeni) — hinnék/hinném; tesz
(tenni-setzen/legen) — tennék/tenném; vesz (venni-nehmen) — vennék/venném; visz (vinni-
bringen) — vinnék/vinném

A feltételes mod funkcioi
Funktionen der Konditionalform
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 101

Udvarias kérdések és kérések Feltételhez kotott (hipotetikus) cselekvések

Hofliche Fragen und Nachfragen Hypothetische Handlungen

Kis Dezsével szeretnék beszélni. (Ich méchte  |Szivesen segitenck, de most nincs idém. (Ich

mit Kis Dezsd sprechen.) wiirde dir gerne helfen, aber jetzt habe ich
Adnal egy tollat? (Wirdest/kdnntest du mir keine Zeit.)

bitte einen Stift geben?) Megvenném ezt a bllzt, de nincs elég pénzem.
Visszahivnad az tgyfelet? (Wirdest/konntest  |(Ich wiirde diese Bluse kaufen, aber ich habe
du den Kunden zuriuickrufen? nicht genug Geld.)

Ideadna azt a mappéat? (Wirden kénnten Sie mirKivinnélek a reptérre, de rossz a kocsim. (Ich
den Ordner geben?) wiirde dich gerne zum Flughafen bringen, aber
Kinyitnatok az ablakot? (Wirdet/kdnntet ihr  |mein Auto ist kaputt.)

bitte das Fenster aufmachen?) Felhivnam Orsit, de nincs meg a szama.
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Wir konnen hofliche Nachfragen immer auf folgende Weise beginnen:

du: Megtennéd, hogy kinyitod az ablakot? (Wirdest du bitte das Fenster 6ffnen?)

Sie: Megtenne, hogy visszahivja az tgyfelet? (Wirden Sie bitte den Kunden zuriickrufen?)
ihr: Megtennétek, hogy visszahivtok késébb? (Wirdet ihr mich bitte spater zurlickrufen?)
Sie (PL): Megtennek, hogy ideadjak azt a tollat? (Wirden Sie mir bitte den Stift dortgeben?)

Udvarias kérések
Hofliche Nachfragen

- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 114
FORM

V& f}
ks
(“:f’ N

S

Mas embert kériink meg valamire

Els6 személyben kériink engedélyt .
Jemanden anderen bitten, um etwas zu tun

In der ersten Person um Erlaubnis bitten

) Adnal / Tudnal adni egy tollat?
Elkérhetem a tolladat?

(Darf/kann ich mir deinen Stift leihen?)
Elkérhetném a tolladat?
(K6nnte ich mir deinen Stift leihen?)

(Kannst du mir einen Stift geben?)
Adnal [/ Tudnal adni egy tollat?
(Wirdest/Konntest du mir bitte einen Stift

geben?)

Els6 személyben kériink engedélyt: -hat/het / Kijelent6 vagy feltételes mod
In der ersten Person um Erlaubnis bitten: -hat/-het / Indikativ oder Konditionalform
Hasznalhatom ezt a telefont? Hasznalhatjuk ezt a telefont?
(Kann ich dieses Telefon benutzen?) (K6nnen wir dieses Telefon benutzen?)
Hasznalhatnam ezt a telefont? Hasznalhatnank ezt a telefont?
én (Konnte ich dieses Telefon benutzen?) mi (Konnten wir dieses Telefon benutzen?)
Elkérhetem a tolladat? Elkérhetjik a tolladat?
(Darf/kann ich mir deinen Stift leihen?) (Durfen/kénnen wir uns deinen Stift leihen?)
Elkérhetném a tolladat? Elkérhetnénk a tolladat?
(K6nnte ich mir deinen Stift leihen?) (Kénnten wir uns deinen Stift leihen?)
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Mas embert kériink meg valamire: feltételes méd
A tud igével vagy anélkul
Jemanden anderen bitten, um etwas zu tun: Konditionalform
Mit dem Verb tud (k6nnen) oder ohne

Adnal egy tollat?

(Wdrdest du mir /bitte/ einen Stift
geben?)

Tudnal adni egy tollat?

Adnatok egy tollat?
(Wdrdet ihr mir /bitte/ einen Stift geben?)
Tudnatok adni egy tollat?

(Wirden Sie mich /bitte/ spater
anrufen?)
Fel tudna hivni késébb?

(Konnten Sie mich spéater anrufen?)

te (Kénntest du mir einen Stift geben?) i (Kénntet ihr mir einen Stift geben?)

(AU)  Irelhivnal kessbb? (AN IFelhivnétok késébb?
(Wdrdest du mich /bitte/ spater (Wdrdet ihr mich /bitte/ spater anrufen?)
anrufen?) Fel tudnatok hivni kés6bb?
Fel tudnal hivni késébb? (Kénntet ihr mich spater anrufen?)
(Kdnntest du mich spéter anrufen?)
Adna egy tollat?
(Wirden Sie mir /bitte/ einen Stift Adnéanak egy tollat?
geben?) (Wirden Sie mir /bitte/ einen Stift geben?)
Tudna adni egy tollat? Tudnanak adni egy tollat?

On (Kdnnten Sie mir einen Stift geben?)  |Onék  |Kdnnten Sie mir einen Stift geben?)

(Sie Sg.) |Felhivna kesobb? (Sie PL) |reihivnanak késsbb?

(Wirden Sie mich /bitte/ spater anrufen?)
Fel tudnénak hivni kés6bb?

(Kénnten Sie mich spéater anrufen?)

FUNKTION
Wir bitten um Erlaubnis mit dem Suffix -hat/-het. Wir verwenden dieses Suffix mit dem

Indikativ oder dem Konditional. Die Konditionalform ist hoflicher.

Wenn wir jemanden anderen bitten, etwas fur uns zu tun, verwenden wir die Konditionalform.

Das Verb tud ist fakultativ: Adna egy tollat? = Tudna adni egy tollat? Felhivnal késébb? =

Fel tudnal hivni kesobb?
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Javaslatok kdzos programra: elmehetnénk, kirandulhatnank
Vorschldge flr Programme mit anderen Leuten: wir kénnten gehen, wir kdnnten wandern gehen
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 116

FUNKTION

— Mit csindlunk ma? (Was machen wir heute?)

— Délelétt megnézhetnénk a belvarost.
(Wir kdnnten am Vormittag die Innenstadt besuchen.)
Uténa ehetnénk egy fagyit.

mit anderen Leuten (Dann kénnten wir ein Eis essen.)

Délutan kirandulhatnank az erdében.

Vorschlage fir Programme

(Wir kdnnten im Wald wandern gehen.)

FORM
* RegelmaBige Verben und Verben, die auf -s, -sz, -z enden: kirandul (wandern gehen)
-2 kirandulhatnank, megnéz (besuchen, besichtigen) = megnézhetnénk, meghiv
(einladen) = meghivhatnank
» -ik Verben: piknikezik (einen Picknick machen) = piknikezhetnénk, dszik
(schwimmen) =2 (Uszhatnank, jatszik (spielen) = jatszhatnank
* unregelméfBiges Verb: eszik (essen) = ehetnénk, vesz (kaufen) = vehetnénk, elmegy

(gehe) = elmehetnénk
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A felsz6lité méd

Der Imperativ
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 130

FORM

Verbstamm +-j + Personalendung

HAUPTFUNKTIONEN

Utasitas, instrukcio
Anweisung, Instruktion

Javaslat, tanacs
Vorschlag, Rat

Altalanos tanacs
genereller Ratschlag

Udvarias kérés
Hofliche Nachfrage

\/ezess Gvatosan!

(Fahr vorsichtig!)

Ne menj olyan
gyorsan! (Fahr nicht so

schnell!)

(Lass uns ein bisschen

ausruhen.)

Menjunk tovabb!
(Gehen wir weiter.)

S
- _d:;r‘f g__
ST
&)
&
Fordulj balra! Pihenjunk egy Legylink sokat a Legyen szives, hozzon egy
(Bieg links ab!) kicsit! szabadban! pohar bort! (Holen Sie mir

(Man soll viel im Freien
sein.)

Sportoljunk gyakran!
(Man soll oft Sport

machen.)

bitte ein Glas Wein.)

Sie mir bitte eine

Legyen szives,
adjon egy étlapot! (Geben

Speisekarte.)

Das Prafix wird nach dem Verb gesetzt: Gyere be! (Komm rein.) Menj ki! (Geh raus.) Olvasd el a
konyvet! (Lies dieses Buch /zu Ende/.) Latogass meg! (Besuche mich.)
In negativen Satzen wird anstelle von nem das Verneinungswort ne verwendet: Ne mozogj! (Beweg
dich nicht.) Ne haragudjon! (’Seien Sie nicht wiitend’,) Ne vegyunk csokit! (Kaufen wir keine

Schokolade.) Most e zavarjatok! (Stort mich jetzt nicht.)
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Hatarozatlan ragozas
Unbestimmte Konjugation

A legtobb -t végti ige
Szabal s ik -8, -8z, -z végli (ikes €s| Die meisten Verben, die auf -#
Zaba }’O,Skes 1kes nem ikes) igék enden
8¢ | Ik- und nicht /-Verben >
RegelmaBige und -i4- Verben, die auf -5, -s3; - it, -{it massalh 5 +
Verben 5 , §3 ] -it, -ut mass angzo +-t
> enden (Verben, die auf -7 -7t enden,
= -SS, -SSz, -7z Konsonant + -7)
> -ts
var almodik foz GUszik szeret tanit
(varni) | (&lmodni) (f6zni) (Uszni) (szeretni) (tanitani)
g L almodjak / Usszak / .
én/ich varjak* ) fozzek szeressek tanitsak
almodjam Gsszam
te /du varj(al)y**| almodj(al) | fézz(él) ussz(al) szeress(el) tanits(al)
On/ Sie
) varjon almodjon f6zz0n Gsszon szeressen tanitson
0/ er, sie
mi / wir varjunk | almodjunk | f6zzlnk Gsszunk szeressink tanitsunk
ti / ihr varjatok | almodjatok | fézzetek Usszatok szeressetek tanitsatok
Onok / Sie
Ok / sie varjanak | almodjanak | f6zzenek Usszanak szeressenek tanitsanak
énf/ich >
téged/dich, | varjalak szeresselek tanitsalak
titeket/euch

* Die erste Person wird verwendet, um der Meinung oder dem Rat eines anderen
nachzufragen: Kinyissam az ablakot? (Soll ich das Fenster offnen?) Fézzek egy kavét? (Soll
ich einen Kaffee kochen?) Vegyek tejet ein Boltban? (Soll ich im Laden Milch kaufen?)
Felhivjam Lacit? (Soll ich Laci anrufen?)

** Es gibt eine ldngere und eine kiirzere Form. Zum Beispiel: varjal, varj. Die Kurzform wird
haufiger verwendet.

o Das Suffix fur den Imperativ ist ein -j: var (warten) — varj, kér (fragen) — kér|,
beszél (sprechen/reden) — beszél|, felkel (aufstehen) — kel) fel
e Am Ende von Verben, die auf -s, -sz, -z enden (-ik und nicht-ik-Verben) wird das -j
assimiliert: f6z (kochen) — f6zz, olvas (lesen) — olvass, néz (sehen/schauen) — nézz,
dolgozik (arbeiten) — dolgozz, uiszik (schwimmen) — 1issz, tornazik (Gymnastik
machen) — torndzz
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e Wenn das Verb auf -t endet, wird aus -t ein -s: fut (laufen) — fuss, szeret (mégen/lieben)
— Szeress

e  -it, -&zr und Konsonant + -t werden durch ein -s (nach dem -t) gefolgt: tanit (lehren) —
tanits, készit (zubereiten) — készits, épit (bauen) — épits, fiit (heizen) — fiits, ont
(giefSen) — onts (ABER! fest (malen) — fess, valaszt (wéihlen) — vailassz)

Rendhagyd igék
UnregelmaRige Verben

van / lesz jon megy eszik visz hisz
(lenni) (jonni) (menni) (enni) (vinni) (hinni)
P . egyek / . .
én/ich legyek jojjek menjek egyem vigyek higgyek
. , joi*/ i , . o
te/du legy*/ legyél menj(él) egyél vigyel higgy(él)
gyere
On/ Sie
) legyen jojjon menjen egyen vigyen higgyen
6/ er, sie
L § jojjunk / ) - S
mi / wir legylink gyerink** menjunk egyuink vigyunk higgytink
ti /ihr legyetek gyertek menjetek egyetek | vigyetek higgyetek
Onok / Sie
8k / sie legyenek jojjenek | menjenek egyenek | vigyenek | higgyenek
én/ich >
téged/dich, vigyelek
titeket/euch

* |égy, jojj: veraltete Formen

** Die Form jojjunk wird verwendet, um nach der Meinung oder dem Wunsch einer anderen
Person zu fragen: Mikor jéjjunk haza? (Wann sollen wir nach Hause kommen?) Gyerink
wird bei Aufforderungen verwendet, sein Synonym ist: induljunk! (Los geht’s!)

e Die Konjugationen von iszik (trinken) und eszik (essen) sind ahnlich: iszik: igyak,
igyal, igyon, igyunk, igyatok, igyanak

e Die Konjugationen von visz (bringen), tesz (legen, setzen) und vesz (nehmen, kaufen)
sind ahnlich: tegyek, tegyél (veraltet: tégy) tegyen, tegylnk, tegyetek, tegyenek,
tegyelek / vegyek, vegyeél (veraltet: végy), vegyen, vegyunk, vegyetek, vegyenek,
vegyelek

e Mit légy szives, legyen szives, legyetek szivesek, legyenek szivesek kann man hofliche
Bitten/Nachfragen formulieren. Es kann mit dem Imperativ oder dem Infinitiv
verwendet werden: Légy szives, kapcsold fel a lampat! = Légy szives felkapcsolni a
lampat! (Bitte mach die Lampe an.)
Legyetek szivesek, itt varjatok! = Legyetek szivesek itt varni (Wartet bitte hier.)
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Hatarozott ragozas

Bestimmte Konjugation

én/ich varjam | almodjam fézzem olvassam szeressem tanitsam
te / du varjad/ | almodjad/ fézzed/ olvassad/ szeressed/ tanitsad/
vard almodd f6zd olvasd szeresd tanitsd

On/ Sie

) varja almodja fézze olvassa szeresse tanitsa
0/ er, sie
mi / wir varjuk almodjuk f6zz0k olvassuk szeressiik tanitsuk
ti /ihr varjatok | almodjatok| fézzétek olvassatok szeressetek tanitsatok
Onok / Sie
6k / sie varjak almodjak fézzek olvassak szeressek tanitsak

eszik iszik hisz tesz vesz visz
(enni) (inni) (hinni) (tenni) (venni) (vinni)
egyem igyam higgyem tegyem vegyem vigyem
egyed / igyad / higgyed / tegyed / vegyed / vigyed /
edd idd hidd tedd vedd vidd
egye igya higgye tegye vegye vigye
egyuk igyuk higgytk tegyuk vegyuk vigyuk
egyétek igyatok higgyétek tegyétek vegyeétek vigyétek
egyék igyak higgyek tegyék vegyek vigyek
34
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Képzok: -hat/-het
Ableitungssuffixe: -hat/-het (dirfen, knnen)
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 45

FUNKTION
Beleegyezes, egyetértés Lehetoség, alkalom Engedélykérés
Zustimmung, Einverstandnis| Moglichkeit, Gelegenheit Um Erlaubnis bitten
0722 o5 {7’“3
= P ) r o
ci'_f‘\iig}'b};- :?_:;\?@57 K@ @
.ﬁ"'—r—l :_\,,/r? g ||'( :?II':’
T . = P _
o] N Wi=ai? k\:_j% T
b Ui NS
S e \L|'_|_||_JU—|——" \}

A mUzeumban
Kiprébalhatjuk a

fakiragyat.
Wir kdnnen fir einen Moment| |, Museum kann

Megallhatunk egy kicsit, ha — Hasznalhatom a
tolladat?

— Persze, hogy
hasznalhatod. Tessék!
— Darf/kann ich deinen
Stift benutzen?

— Natlrlich kannst du

(ihn verwenden). Bitte.

akarod.

halten, wenn du willst. man das Fakir-Bett
ausprobieren.

FORM:
Verbstamm +-hat/-het + Personalendung

Hatarozatlan ragozas Hatarozott ragozas
Unbestimmte Konjugation Bestimmte Konjugation
enfich lathatok kiildhetek lathatom kiildhetem
te/du lathatsz kildhetsz lathatod kildheted
On/Sie
6/er/sie lathat kildhet lathatja kildheti
mi/wir lathatunk kuldhetlink lathatjuk kuldhetjik
ti/ihr
lathattok kildhettek lathatjatok kaldhetitek
Onok/Sie
Bk/sie lathatnak kildhetnek lathatjak kildhetik
én/ich >
téged/dich lathatlak kuldhetlek
titeket/euch
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Das Suffix -hat/-het wird an die dritte Person Singular der regelméaBigen Verben und der

Verben, die auf -s, -sz, -z enden, angefugt -s, -sz, -z: lat (sehen) — lathat, tanit (lehren) —

tanithat, olvas (lesen) — olvashat

-ik-Verben: Uszik (schwimmen) — uszhat, tévézik (fernsehen) — révézhet, koltozik

(umziehen) — koltozhet. In der ersten Person Singular gibt es nur eine Form: Uszhatok,

tévézhetek, kdltozhetek.

Die neun unregelméBigen Verben: van (sein) — lehet, megy (gehen) — mehet, jon

(kommen) — johet, tesz (legen/stellen) — tehet, vesz (kaufen) — vehet, hisz (glauben) —

hihet, visz (bringen) — vihet, eszik (essen) — ehet, iszik (trinken) — ihat

— fekhet

A fonévi

igenév (Ismétlés)

Der Infinitiv (Wiederholung)
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 47

FORM:

Verbstamm +-ni (-ani/-eni,-nni)

Andere unregelméaRige Formen: alszik (schlafen) — alhat, fekszik (liegen/sich befinden)

Szabalyos és

z e Ikes igék . .
-s, -5z, -z végl igék Sszflyos igek gex Rendhagy6 igék
e koét6hanggal (-s, -sz, -z végtiek is) UnreoelmiBive Verben
Re%egrina&%e Vetben Regelmillige Verben| -/&-Verben (auch die & &
ui eaut -5 53 X mit Bindevokal auf -5, 53 -] enden)
enden
8l N &l Fénévi igenév: —nnl_
. - . van > lenni
al > alni mond - mondani 80 N S
beszél > beszélni |tart - tartani lakik - lakni J J )
: . . . 1 .. .|megy -> menni
tanul > tanulni  |kald = kildeni  |mikodik > makodni eszik > lenni
csinal > csinalni [fest > festeni  (dolgozik >  dolgozni| .., AT
rendel > rendelni |segit > segiteni |Uszik > aszni iszik S inni
olvas -> olvasni [tanit > tanitani  [tgvézik > tévézni :
; - . L tesz - tenni
oz -> fézni takarit —> takaritani .
) \vesz > venni
hoz - hozni ) o
Visz -> vinni

jatszik > jatszani
furdik = flrdeni

fekszik 2>

Andere unregelméaliige Formen
alszik = aludni

fekudni

haragszik = haragudni
emlékszik = emlékezni
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Igekotok: befejezettség

Verbalprafixe: Abgeschlossenheit der Handlung
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 49

FORM UND FUNKTION

Megirom ezt az e-mailt, Sobald ich diese E-Mail geschrieben habe,

Megnézem az e-maileket, Sobald ich meine E-Mails gecheckt habe,

Megkeresem ezt a dokumentumot, Sobald ich dieses Dokument gefunden habe,

Megeszem a szendvicsemet, Sobald ich mein Sandwich gegessen habe,

Megiszom a teamat, Sobald ich meinen Tee getrunken habe,

Megebédelek, Sobald ich zu Mittag gegessen habe,

Megtartom a prezentaciot, Sobald ich meine Préasentation gehalten habe,

Megmutatom Katinak, hogyan miikédik Sobald ich Kati gezeigt habe, wie die Kaffeemaschine

a kavéfozo, funktioniert,

Elolvasom ezt a levelet, Sobald ich diese E-Mail gelesen habe,

Elmegyek a boltba, Sobald ich einkaufen gegangen bin,

Elszaladok a kdnyvtarba, Sobald ich schnell in die Bibliothek gegangen bin,

Elmosogatok, Sobald ich das Geschirr gespiilt habe,

Elviszem a lanyomat 6vodaba, Sobald ich meine Tochter in den Kindergarten gebracht
habe,

Felkésziilok a prezentaciora, Sobald ich meine Prasentation vorbereitet habe,

Kinyomtatom ezt a dokumentumot, Sobald ich dieses Dokument ausgedruckt habe,

Kitakaritom a lakast, Sobald ich das Haus geputzt habe,

utana rarek.
(dann) werde ich Zeit haben.

o Verbalprafixe kdnnen die Abgeschlossenheit einer Handlung ausdriicken. Die am
h&ufigsten verwendeten Préfixe in dieser Funktion sind meg- und el-. Es gibt nur wenige
Regeln dafir, welches Préfix bei einem bestimmten Verb verwendet wird.

e Verben, die auf eine Bewegung hindeuten, nehmen in der Regel el-: Elmegyek a
konyvtarba. Elszaladok a boltba. Elutazom. Andere haufige Verben mit der Vorsilbe el-:
elolvas, elmond, elmesél, elmagyaraz

o Die Funktion der Abgeschlossenheit kann durch andere Préafixe angegeben werden, je
nach dem gegebenen Verb: Felkészilok a prezentacidra. Kitakaritom a lakast.

e Verben mit Préfixen haben oft ein bestimmtes Objekt, das hormalerweise nach dem Verb
steht: E-mailt irok. (Ich schreibe gerade eine E-Mail.) ABER: Megirom az e-mailt. (Ich
werde die E-Mail schreiben.) Prezentaciot tartok. (Ich halte gerade eine Prasentation.)
ABER: Megtartom a prezentaciét. (Ich werde die Prasentation halten.) A teAmat iszom.
(Ich trinke gerade meinen Tee.) ABER: Megiszom a teamat. (Ich trinke meinen Tee aus.)

Das Verbalpréfix kann auch die Bedeutung eines Verbs vollig verdndern. Daher empfiehlt es
sich, die genaue Bedeutung des Verbs im Worterbuch nachzuschlagen, sowie sich das Préfix|
zu merken, das zusammen mit dem Verb die Vollendung der Handlung ausdruckt.
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Verbalprafixe: Abgeschlossenheit der Handlung in Satzen in der Vergangenheit
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 90

FORM UND FUNKTION

Igekotok: befejezettség

— Most irod a szakdolgozatodat?
— Nem, mar megirtam.

— Meég mindig a vizsgatételeket tanulod?
— Nem, mar megtanultam 6ket.

—Még mindig a jegyzeteidet olvasod?
— Nem, mar elolvastam Oket.

— Mikor tartasz kisel6adast fizikabol?
— Mar tegnap megtartottam.

— Mikor érettségizik a hugod?
— Mar tavaly leérettségizett.

— Mikor vizsgazol matematikabdl?
— Mar tegnap levizsgaztam.

— Schreibst du gerade deine Diplomarbeit?

— Nein, ich habe sie schon geschrieben.

— Lernst du immer noch die Prifungsthemen?

— Nein, ich habe sie schon gelernt.

— Liest du noch deine Mitschriften?
— Nein, ich habe sie schon gelesen.

— Wann wirst du dein Referat in Physik halten?

—Ich habe es gestern schon gehalten.

— Wann macht deine kleine Schwester ihre Abiturprifung?,
— Sie hat schon letztes Jahr ihre Abiturprifung abgelegt.

— Wann wirst du deine Prifung in Mathe ablegen?

— Ich habe sie bereits gestern abgelegt.

) Verbalpréfixe konnen auf die Abgeschlossenheit einer Handlung hindeuten. Die am

héaufigsten verwendeten Prafixe in dieser Funktion sind meg- und el-.

) Die Vergangenheitsform macht die Abgeschlossenheit der Handlung noch deutlicher.

Die Verben erhalten das gleiche Préfix wie im Présens.
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A FONEV
DAS SUBSTANTIV
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A tbbbes szam: -k (Ismétlés)
Das Plural: -k (Wiederholung)
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 55

Maganhangzé Az utols6 szétagban
7 M h d” .. o ee I3
uta.n Mély és vegyes hangrendii szavak o e o ‘_” i, @
Nach einem Dunkle und gemischte Worter szavak 0, 6, i, i in der letzten
Vokal Helle Worter Silbe
-k -ok -ak -ek -0k
kavézok (Cafés) varosok hazak épliletek (Gebaude) fénokok (Chefs)
mozik (Kinos) (Stadte) (Hauser) hegyek (Berge) massz6rok (Masseure)
szallodak piacok tollak (Stifte) egyetemek
(Hotels) (Maérkte) varak (Universitaten)
lepkék muzeumok (Burgen) ettermek
(Schmetterlinge) (Museen) férfiak (Restaurants)

(Ménner)

* In zusammengesetzten Wortern bestimmt das letzte Wort den Typ der Endung: munka + hely
— munkahelyek (Arbeitsplatz)

»  Bei Wortern mit ausléandischer Herkunft bestimmt der letzte Vokal die Endung: koncert
(Konzert) — koncertek

»  Einsilbige Worter weisen oft UnregelmaRigkeiten wegen sprachgeschichtlicher Griinde auf:
héaz (Haus) — hazak,busz (Bus) — buszok, kényv (Buch) — kdnyvek, sor (Bier) — sorok
(Nach —haz, -tar immer: -ak)

»  Substantive, die auf -alom/-elem enden, velieren ihr letztes VVokal: szerelem (Liebe) —
szerelmek, irodalom (Literatur) — irodalmak, fogalom (Begriff) — fogalmak

*  Andere unregelmaBige Substantive: étterem (Restaurant) — éttermek, konditerem
(Fittnessraum) — konditermek,torony (Turm) —tornyok, dolog (Ding/Sache) — dolgok, tér
(Platz) — terek, férfi (Mann) — férfiak, benzink(t (Tankstelle) — benzinkutak, to (der See)
— tavak, szo (Wort) — szavak, falu (Dorf) — falvak, név (Name) —nevek

Die meisten Unregelmé&Rigkeiten sind die gleichen, wenn das Wort das direkte Objekt des
Satzes ist, und auch bei den Possessivendungen: étterem — éttermek, éttermet,
éttermem; név — nevek, nevet, nevem; té — tavak, tavat, tavvam
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A targy tipusai

Die Typen des Objekts

- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 9

FUNKTION

Das direkte Objekt beantwortet die Frage Kit? (Wem?) Mit? (Was?). Das Suffix ist -t.
Die Konjugation wird durch den Typ des direkten Objekts bestimmt.

FORM

A hatirozatlan targy 6 tipusai
Haupttypen des unbestimmten Objekts

A hatarozott targy fo tipusai
Haupttypen des bestimmten Objekts

ot egy ..t két ...t
sokat, keveset, kettot, harmat
ilyen/olyan ...t, ilyet, olyat

a...t azgegyik ...t
ezta ..t azta..t
ezt, azt, ezeket, azokat

Filmet nézek. (Ich schaue einen Film.)
Egy érdekes kdnyvet olvasok. (Ich lese ein
interessantes Buch.)

Két almat kérek. (Ich mochte zwei Apfel.)
Harom Kkilo lisztet veszek. (Ich kaufe 3 kg
Mehl.)

Ilyen ldmpat szeretnék. (Ich méchte eine
solche Lampe.)

A legljabb krimit olvasom. (Ich lese den
neuesten Krimi.)

Szeretem a feleségemet. (Ich liebe meine Frau.)
Ezt a papirt keresem. (Ich suche dieses Papier.)
Azt a lampat kérem. (Ich mochte die Lampe
dort.)

Ezt nem tudom. (Das weild ich nicht.)

Kit? Mit? Milyen ...-t?
Mennyi ...-t? Hany ...-t?

Melyik ...-t?

Kit szeretsz? (Wen liebst du?)

Mit mondasz? (Was sagst du?)

Milyen konyveket olvasol? (Was flr Blicher
liest du?)

Mennyi lisztet veszel? (Wieviel Mehl kaufst
du?)

Hany almat kérsz? (Wieviel Apfel méchtest
du?)

Melyik fiat szereted? (Welchen Jungen liebst
du?)

valakit, valamit, senkit, semmit, mindenkit,
mindent, akit

Jolant, Magyarorszagot,
egymast, magamat, mindegyik ...-t

Szeretek valakit. (Ich liebe jemanden.)
Mondok valamit. (Ich sage etwas.)

Nem ismerek senkit. (Ich kenne niemanden.)
Mindenkit ismerek. (Ich kenne jeden.)
Mindent értek. (Ich verstehe alles.)

Te vagy az, akit kerestink. (Du bist es, den
wir suchen.)

Szeretem Evat. (Ich liebe Eva.)

Ismerem Sanyit. (Ick kenne Sanyi.)

Ismerem Magyarorszagot. (Ich kenne Ungarn.)
Ismerjik egymast. (Wir kennen einander.)
Ismerem magamat. (Ich kenne mich selbst.)
Mindegyik diakot ismerem. (Ich kenne jede/n
Studenten/In.)

© Szita Szilvia, Pelcz Katalin, www.magyar-ok.hu
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A targy: rendhagyé alakok
Das Objekt: unregelmaRige Formen
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 15

-elem / -alom — Az utols6 maganhangzé kiesik é—e d— a,

-elmet, -almot Der letzte VVokal fallt weg u— u, i — i Y
torténelem — torténelmet | étterem — éttermet tér — teret mil — mivet
irodalom — irodalmat eper — epret kéz — kezet 16 — lovat
szerelem — szerelmet tiikkor — tikrot név — nevet fu — flvet
forgalom — forgalmat dolog — dolgot levél — levelet ké — kovet
izgalom — izgalmat cukor — cukrot madar — madarat | t6 — tavat

szobor — szobrot ut — utat h6 — havat
sarok — sarrkot tliz — tlzet
torony — tornyot hid — hidat

o Die UnregelméBigkeiten haben sprachgeschichtliche Griinde. Die unregelméaRigen
Formen muss man auswendig lernen.

Die meisten UnregelmaRigkeiten sind die gleichen im Plural und auch bei den
Possessivendungen: név — nevek, nevet, nevem, étterem — éttermek, éttermet,
éttermem; mit — miivek, miivet, miivem
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Tobb birtok: -i

Mehrere Besitze: -i

- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 16

FUNKTION
Wenn es um mehrere Besitze geht, fligen wir das Suffix -i dem Substantiv an.
(Die Possessivendungen nach dem -i sind fast dieselben wie bei einem Besitz).

FORM

Maganhangz6 utan
Nach Vokalen

Massalhangz6 utan

Nach Konsonanten

Mély és vegyes hangrendii
szavak

Dunkle und gemischte Worter

Magas hangrendii szavak
Helle Worter

az autdim — meine Autos

a nadragjaim — meine Hosen

az e-mailjeim — meine E-Mails

(én/ich) | akollégdim — meine a rokonaim — meine a testvéreim — meine
Kolleglnnen Verwandten Geschwister
az autdid — deine Autos a nadragjaid — deine Hosen az e-mailjeid — deine E-Mails
(te/du) | akollégaid —deine a rokonaid — deine a testvéreid — deine
Kolleglnnen Verwandten Geschwister
. L a nadragjai — seinef/ihre/lhre | az e-mailjei — seine/ihre/lhre
An/Si az autoi — seine/ihre/lhre Autos gl . g
(” : I'E) a kollégai — seine/ihre/lhre Hosen E-Mails
(8/er/sie) ga a rokonai — seinefihre/lhre a testvérei — seine/ihre/lhre
Kolleginnen .
Verwandten Geschwister
az autéink — unsere Autos a nadragjaink — unsere Hosen| az e-mailjeink — unsere E-
- a kollégaink — unsere a rokonaink — unsere Mails
(mifwir) | Kolleginnen Verwandten a testvéreink — unsere
Geschwister
az autditok — eure Autos a nadragjaitok —eure Hosen | az e-mailjeitek — eure E-Mails
(ti/ihr) | akollégaitok —eure a rokonaitok — eure a testvéreitek — eure
Kolleglnnen Verwandten Geschwister
PP a nadragjaik — ihre/lhre
= .o .. | az autoik — ihre/lhre Autos . .
(Onok/Sie) o Hosen az e-mailjeik — ihre E-Mails
a kollégaik — ihre/lhre . L .
(6k/sie) a rokonaik — ihre/lhre a testvéreik — ihre Geschwister

Kolleglnnen

Verwandten

Possessiv-Endungen fiir den Singular = MagyarOK Al+ Arbeitsbuch Seiten 94-96

© Szita Szilvia, Pelcz Katalin, www.magyar-ok.hu

Das -i wird dem Substantiv nach einem VVokal angefugt: autd — autdl, kolléga — kollégél.
Wenn das Substantiv auf einen Konsonanten endet, wird das -i normalerweise (aber nicht
immer!) der dritten Person Singular hinzugefugt: rokon (Verwandte) — rokona —
rokonai, kép (Bild) — képe — képei, kert (Garten) — kertje — kertjei, ABER: barat
(Freund) — baratja — baratai
Wichtiges unregelmaRiges Substantiv: sziilék (Eltern) — szlleim
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Birtoklas kifejezése: Lizaé, az apukamé, az enyém, a tied
Das Besitzzeichen: der/die/das von..., meiner/es/e, deiner/es/e
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 18

FUNKTION
Wenn wir den Besitz nicht wiederholen wollen, fligen wir ein -é an das Ende des
Besitzers an.

FORM
Eva mosolya olyan szép, mint Liza mosolya.
= Eva mosolya olyan szép, mint Lizaé.
Evas Lacheln ist genauso schon wie Lisas Lacheln.
= Evas L&cheln ist so schén wie das von Lisa.

A hajad olyan széke, mint Daniel haja.

= A hajad olyan sz6ke, mint Danielé.

Deine Haare sind so blond wie Daniels Haare.
= Deine Haare sind so blond wie die von Daniel.

A kezem olyan kicsi, mint az anyukam keze.

= A kezem olyan kicsi, mint az anyukameé.

Meine Hande sind so klein wie die Hande meiner Mutter.
= Meine Hande sind so klein wie die meiner Multter.

A helyhatéaroz6 ragjai: Hol tanulsz? Hol dolgozol?
Ortsadverbien: Wo studierst du? Wo arbeitest du?
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 6

A legtdbb tér, épllet: Néhany intézmény Cégek, szervezetek, média
Die meisten Platze, Gebdude: Einige Institutionen: Firmen, Organisationen, Media:
-ban/-ben -n (-on/-en/-6n) -nal/-nél
Egy boltban / egy A postan / a rendérségen / A Boschnal / az
iskolaban / egy bankban / a nagykovetségen / a UNESCO-nal / egy
egy étteremben / egy birdsagon / a varoshazan cégnel /atévénel / egy
tigyvédi irodaban dolgozom. humanitarius szervezetnél
dolgozom. Az egyetemen tanulok. dolgozom.
Egy iskolaban tanulok.
Ich arbeite auf dem Postamt / Ich arbeite bei der Bosch / bei der
Ich arbeite in einem Laden / auf der Polizeistation / UNESCO / bei einer Firma /
in einer Schule / in einer Bank | auf der Botschaft / beim beim Fernsehsender / bei einer
/ in einem Restaurant / in Gericht / am Rathaus. humanitéren Organisation.
einer Anwaltskanzlei. Ich studiere an der Universitéat.
Ich lerne in einer Schule.
44
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A helyhatarozok rendszere
Ortsadverbien
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 119

Hol vagy? Hol van?
Wo bist du? Wo sind Sie?

-ban/-ben
Kontinente Amerikaban, Eurépaban, Azsiaban, Afrikaban, Ausztraliaban
Léander Dénidban, Csehorszagban, Kindban, az USA-ban, Japanban

Alle nicht-ungarische Stadte
und Dorfer

Einige ungarische Stadte und
Dorfer

Die meisten Gebédude

Berge, park

Wasser (See, Meer,
Fluss)
kozel

Kairoban, Pragaban, Lisszabonban, Madridban, Parizshan

Sopronban, Debrecenben, Gydrben, Marcaliban, Egerben,

Koméaromban

szallodaban (im Hotel), moziban (im Kino), szinhazban (im Thetaer), bankban (in
der Bank), étteremben (im Restaurant)

az Alpokban (in den Alpen), a Himal4jaban (im Himalaya), a Tatraban (im Tatra-
Gebirge), a parkban (im Park)

a Fekete-tengerben (im Schwarzen Meer) , a Balatonban, a Dunaban (in der
Donau), a Genfi-téban (im Genfer See), az 6cednban (im Ozean)

a kdzelben (in der Nahe)

-n (-on/-en/-6n)

Viele ungarische Stadte und
Dorfer

Magyarorszag

Offene Platze

Veranstaltungen

Einige Institutionen

Strand, Ufer, Inseln
Himmelsrichtungen
jobb oldal, bal oldal
kalféld, belfold

Budapesten, Keszthelyen, Pécsen, Siéfokon, Miskolcon,

Kecskeméten, Szekszardon

Magyarorszagon

piacon (auf dem Markt), repiilétéren (auf dem Flughagen), allomason (auf dem
Bahnhof), benzinkuton (bei der Tankstelle), téren (auf dem Platz)

koncerten (beim Konzert), kiéllitason (bei der Ausstellung), eléadason (bei der
\VVorlesung), kirdndulason (beim Ausflug), utazason (bei der Reise)

magyardéran (in der Ungarischstunde)

renddrségen (bei der Polizei), birésagon (beim Gericht), nagykovetségen (an der
Botschaft), varoshazan (am Rathaus), postan (auf der Post),

egyetemen (an der Universitat)

Krétan, a Kanari-szigeteken (auf den Kanari-Inseln), a tengerparton (am Meer), a
Balatonon (beim Plattensee), északon (im Norden), délen (im Suden), keleten (im
Osten), nyugaton (im Westen), északkeleten (im Nordosten)

jobb oldalon, bal oldalon (auf der rechten/linken Seite)

kulfoldon, belféldén (im Ausland, im Inland)

-nal/-nél

Personen

Unternehmen, Organisationen

Im Sinne von:
mellett, elétt (neben/an, vor)

rokonoknal, baratoknal, fodrasznal, z6ldségesnél, Péternél, Moninal

(bei Verwandten, bei Freunden, beim Friseur, beim Gemusehandler, bei Peter, bei
Moni)

a Tourinformnal, a MAV-nal, a T-Mobilnal, a Volannal, a Vodafonnal, az Apple-nél
(bei Tourinform, bei MAV, bei T-Mobil, Volan, bei der Vodafone, bei Apple)
szobornal, étteremnél, bejaratnal, tengernél (an der Statue, am Restaurant, am
Eingang, am Meer)
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Ragcsoportok (Ismétlés)

Gruppen von Endungen (Wiederholung)

Hova? Hol? Honnan?
Wohin? Wo? Woher?
-ba/-be -ban/-ben -bol/-bél
-ra/-re -n (-on/-en/-6n) -rél/-rél
-hoz/-hez/-h6z -nal/-nél -t6l/-t61

UnregelmaRige Formen (zum Auswendiglernen):
Hazamegyek. (Ich gehe nach Hause.)

Otthon vagyok. (Ich bin zu Hause.)
Hazulrol/Otthonrol jévok. (Ich komme von zu Hause.)

o Die Antworten auf die Frage Hova? (Wohin?) geben die Richtung an (Weggehen): Iskolaba /
Szeminariumra / Helgahoz megyek. (Ich gehe zur Schule / zu einem Seminar / zu Helga.)

e Die Antworten auf die Frage Hol? geben Positionen und Orte an (keine Bewegung gemeint):

Iskolaban / Szeminariumon / Helganal vagyok. (Ich bin in der Schule / in einem Seminar / bei
Helga.)

o Die Antworten auf die Frage Honnan? geben ebenfalls Richtungen an (sich nahern): Iskolabdl

/ Szeminariumrdl / Helgatdl jovok. (Ich komme von der Schule / von einem Seminar / von
Helga.)
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Gyakorisag, rendszeresség kifejezése: naponta, hetente

Ausdruck der Haufigkeit und RegelmaRigkeit: naponta (téglich), hetente (wochentlich)
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 42

FUNKTION

Die folgenden Konstruktionen beantworten die Frage Milyen gyakran? (Wie oft?).

FORM

Milyen gyakran? Nap, hét, honap, év — -onta/-ente
Wie oft? Tag, Woche, Monat, Jahr — -onta/-ente

mindennap = naponta

(Jeden Tag = taglich)

minden héten = hetente (1)
(jede Woche = wdchentlich)
minden honapban = havonta (!)
(jeden Monat = monatlich)
minden évben = évente

(jedes Jahr = jahrlich)

minden méasodik nap = kétnaponta

(alle zwei Tage = jeden zweiten Tag)
minden masodik héten = kéthetente
(alle zwei Wochen = jeden zweite Woche)
minden harmadik hénapban =
haromhavonta

(alle drei Monate = jeden dritten Monat)
minden negyedik évben = négyévente
(alle vier Jahre = jedes vierte Jahr)

Naponta haromszor eszem.

(Ich esse dreimal am Tag.)

Hetente kétszer futok.

(Ich gehe laufen zweimal die Woche.)
Havonta (egyszer) jarok fodraszhoz.
(Ich gehe einmal im Monat zum Friseur.)
Evente tobbszor megyek izleti Gtra.

(Ich gehe mehrmals im Jahr auf Geschéaftsreise.)

Ketnaponta mosok hajat.
(Ich wasche mir die Haare alle zwei Tage.)

Keéthetente (egyszer) taldlkozom a barataimmal.
(Ich treffe mich mit meinen Freunden (einmal) in

zwei Wochen.)

Haromhavonta (egyszer) meglatogatom a
szlleimet.

(Ich besuche meine Eltern (einmal) in drei
Monaten.)

Négyévente (egyszer) Azsidba utazom.

(Ich reise nach Asien (einmal) in vier Jahren.)

Sehr oft (aber nicht immer!) wird das Zeitadverb irgendwo am Anfang des Satzes gestellt:
Esténkent otthon vagyok. (Ich bin abends zu Hause.)
Kethavonta jarok fodraszhoz. (Ich gehe alle zwei Monate zum Friseur.)

Robi hetente ketszer fut. (Robi geht zweimal in der Woche joggen.)
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Fonévképzok: -4s/-es

Bildung von Substantiven: -4s/-és
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 43

FUNKTION

Mit -as/-és werden aus Verben Substantive gebildet. Das Substantiv bezeichnet normalerweise
eine Handlung. (Das Deutsche driickt dies mit dem nominalisierten Verb aus: f6z (kochen) —
fozés (das Kochen), tanit (lehren) — tanitds (das Lehren), fest (malen) — festés (das Malen).)

FORM

Szabalyos és -s, -sz, -z
végi igék
RegelméaRige Verben, und
die Verben, die auf -s, -
sz, -z enden

Ikes igék
-ik-Verben

Hangzdveszt6 igék
Verben mit VVokalverlust]

Rendhagyo igék
UnregelmaRige Verben

sportol — sportolas
tanul — tanulas
olvas — olvasas
f6z — f6zés
tanit — tanitas
fest — festés

uszik — 0szas
utazik — utazas
tévézik — tévézes
miikodik —
muikodés

vasarol — vasarlas
mozog — mozgas
énekel — éneklés

Infinitiv -nni
jon — joves
megy — meneés
van — leves
tesz — teves
eszik — eves
iszik — ivas

Andere unregelmaBige
Formen:
alszik — alvas
fekszik — fekvés

Es ist moglich, aus einem Verb mit direktem Objekt ein Substantiv zu bilden. Die Endung -t fir das
direkte Objekt wird weggelassen: tévét néz — tévénézés (das Fernsehen), nyelvet tanul —

nyelvtanulas (Sprachlernen), Ujsagot olvas — ujsagolvasas (Zeitungslesen)

© Szita Szilvia, Pelcz Katalin, www.magyar-ok.hu
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Fonévképzok: -0/-¢

Bildung von Substantiven: -6/-6

- MagyarOK A2

+ Arbeitsbuch S 54

FUNKTION

festo (Maler), teniszezo (Tennisspieler).

-6/-¢ wird oft verwendet, um einen Berufsnamen aus einem Verb zu bilden: sportold (Sportler),

FORM

Szabalyos és -s, -sz, -z
végii igék

ST VT e !kes igék Hangzt?vesztt’i igék Rendhf;lg_yc') igek
. . -ik-Verben Verben mit Vokalverlust  UnregelmaRige Verben
die Verben, die auf -s, -
sz, -z enden

sportol — sportolo Uszik — 0sz0 vasarel — vasarlo Infinitiv -nni
tanul — tanulo utazik — utazo szerez — Szerzo vesz — vevo
olvas — olvaso teniszezik — (= vaséarlo — Kauferln)
fut — futo teniszezo hisz — hivé (= aki hisz
tanit — tanito kajakozik — Istenben — der/die an Gott
fest — festd kajakozo glaubt, Glauberin)

Andere Verben:
alszik — alvo (der/die
Schlafende)

e Esist mdglich, aus einem Verb mit direktem Objekt ein Substantiv zu bilden. Die Endung -t

fur das direkte Objekt wird weggelassen: tévét néz (fernsehen) — tévénézd

(Fernsehzuschauer), buszt vezet (Bus fahren) — buszvezetd (Busfahrer), zenét szerez (Musik

komponieren) — zeneszerzé (Komponist)
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A MELLEKNEV
Das Adjektiv

50
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A melléknév tobbes szdma (Ismétlés)

Plural des Adjektivs (Wiederholung)

—>MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 32

FUNKTION

Der gesamte Satz beantwortet die Frage Milyenek? (Wie sind die ...?).

Milyen az Gj szomszéd?
Wie ist der/die neue NachbarIn?

Milyenck az 0j szomszédok?
Wie sind die neuen Nachbarlnnen?

Kedves.

(Er/Sie ist nett.)

Megbizhato és segitokész.

(Er/Sie ist zuverlassig und hilfsbereit.)
Elég hangos és baratsagtalan.

(Er/Sie ist recht laut und unfreundlich.)

FORM
Maganhangz6 utan
Nach Vokalen
a, e 0,0
utan, és a kicsi sz i, u, @ utan
Nach a, e, 6, 6 und Nach i, u, 1
das Wort kicsi
-k -ak/-ek
jok szigoruak
olcsok kinaiak
dragak gyonyoriek
Kicsik (1) régiek

Kedvesek.

(Sie sind nett.)

Megbizhatéak és segitékészek.

(Sie sind zuverlassig und hilfsbereit.)
Elég hangosak és baratsagtalanok.
(Sie sind recht laut und unfreundlich.)

Méssalhangzé utan
Nach Konsonanten

Magas hangrendii
szavak (o, &, ii, i is)*
Helle Wérter (inkl. ¢, 6,

Mély és vegyes hangrendii
szavak
Dunkle und gemischte Worter

i, )*
-ak -ok -ek
Ujak nagyok szépek
rosszak sotlanok fliszeresek
alacsonyak fiatalok erések
magasak baratsagtalanok z6ldek

* -0k istziemlich selten, zum Beispiel: gérégok, térokok

e  Typische Bindevokale sind a und e.

e Das Bindevokal nach -tlan/-talan ist o: baratsagtalan (unfreundlich) — bardtsdagtalanok,

sotlan (ungesalzen) — sdtlanok

e  Bei Wortern fremder Herkunft ist das Bindevokal durch das letzte VVokal des Wortes bestimmt;

modern (modern) — modernek

e UnregelméRige Formen: nehéz (schwer) — nehezek, bator (mutig) — batrak
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Osszehasonlitas: magas, magasabb, a legmagasabb
Vergleich: magas (hoch), magasabb (hther), a legmagasabb (das hdchste, am héchsten)

—->MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 33

FUNKTION
Alapfok Kdzépfok Felsofok
Grundform Komparativ Superlativ

P

(Dieses Haus ist nicht so hoch.)  |(Dieses Haus ist hoher als das
erste.)

— Baa aq}
| ﬂ | 9 EI, ,ﬁe‘#\_"i
FR-id-N R\
Ez a haz nem olyan magas. Ez a haz magasabb, mint az elsé. [Ez a haz a legmagasabb.

(Dieses Haus ist am hdchsten.)

Két dolog kozott nincs kiillonbség — alapfok

Kein Unterschied zwischen zwei Dingen —Grundform

Egy faluban (ugyan)olyan jo az infrastruktira, mint egy varosban.
(Die Infrastruktur in einem Dorf ist (genauso) gut wie in einer Stadt.)

(Auf dem Lande ist der Lebensstandard (genauso) hoch wie in den
Grofstadten.)

Vidéken (ugyan)olyan magas az életszinvonal, mint a nagyvarosokban.

(ugyan)olyan ..., mint

(genau)so ... wie

Két dolog kozott van kiilonbség — kozépfok, alapfok

Es gibt einen Unterschied zwischen zwei Dingen — Komparativ, Grundform

Egy faluban olcsobb az élet, mint egy nagyvarosban.

(In einem Dorf ist das Leben billiger, als in einer GroRstadt.)

Egy nagyvéarosban tobb forgalmi dug6 van, mint vidéken.

(In einer Grof3stadt gibt es mehr Staus, als auf dem Lande.)

Egy nagyvérosban jobbak a munkalehetéségek, mint vidéken.

(In einer Grof3stadt gibt es bessere Beschaftigungsmoglichkeiten, als
auf dem Lande.)

...-bb, mint
...er, als

Egy nagyvéarosban nem olyan olcso az élet, mint egy nagyvarosban.
(In einem Dorf ist das Leben nicht so billig, wie in einer Grof3stadt.)
Vidéken nincs olyan sok forgalmi dugd, mint egy nagyvarosban.
(In einer Grolistadt gibt es nicht so viele Staus,wie auf dem Lande.)

nem olyan ..., mint
nicht so ..., wie

nincs olyan ..., mint

es gibt nicht so ... wie
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,,Rekord” — felséfok
Rekord — Superlativ

Ez a legmagasabb épllet a varosban.
Das ist das héchste Gebaude der Stadt. a leg...-bb
der/die/das .... ste
A legkisebb szobaban van a legtobb bator. am ...sten
Im kleinsten Zimmer gibt es die meisten Mobel.
FORM: Regelmaliige Formen
Magéanhangz6 utan Massalhangzé utan
Nach Vokalen Nach Konsonanten
Mély és vegyes hangrendii Magas hangrendii szavak
szavak (0, 6, it, i is)
Dunkle und gemischte Worter Helle Worter (inkl. o, 6, ii, i)
-bb -abb -ebb
(a leg)olcsobb (a leg)alacsonyabb (a leg)kedvesebb
(a leg)dragabb (a leg)magasabhb (a leg)sotétebb
(a leg)feketébb (a leg)baratsédgosabb (a leg)erésehb
(a leg)szigorubb (a leg)baratsagtalanabb (a leg)idésebb

e Typische Bindevokale sind a und e. Das o wird sehr selten verwendet: nagy (grofs) —
nagyobb

o Wir kénnen Komparativ- und Superlativformen auch in Konstruktionen mit zwei Adjektiven
bilden. Das erste Adjektiv erhdlt die Endung -bb: erds fényii ldmpa (eine Lampe mit starkes
Licht) — erdsebb fényii lampa (eine Lampe mit stirkerem Licht), yj épitésii hdz (ein neu
gebautes Haus) — ujabb épitésii hdz (ein kiirzlich gebautes Haus), magas rezsijii lakads (eine

Wohnung mit hohen Kosten) — magasabb rezsijii lakds (eine Wohnung mit hoheren Kosten)

FORM: UnregelmaRige Formen
Es gibt elf Adjektive und Zahlworter, die zu dieser Gruppe gehéren:

1. bator (mutig) — batrabb — a legbatrabb 6. nehéz (schwierig, schwer) — nehezebb— a

2. hosszU (lang) — hosszabb — a leghosszabb legnehezebb

3. lassu (langsam) — lassabb/lasstibb — a 7. 52€p (schon) — szebb — a legszebb

leglassabb/leglassibb 8. j6 (gut) — jobb — a legjobb

4. kicsi/kis (klein) — kisebb — a legkisebb 9. b6 (weit) — bovebb — a legb6vebb

5. konnyt (leicht) — konnyebb —a legkénnyebb  [10. kevés (wenig) — kevesebb — a legkevesebb
11. sok (viel) — t6bb — a legtébb
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A moédhatarozé: lassan, nehezen, jol, rosszul
Modalbestimmung: lassan (langsam), nehezen (schwierig), jol (gut), rosszul (schlecht)

—->MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 87

FUNKTION

Die Modalbestimmungen beantworten die Frage Hogyan? (kurze Form: Hogy?) (Wie?)

— Hogyan magyaraz a tanarod?

— Erthetden. / Erthetetlentil. /

Unalmasan. / Erdekesen.

— Wie hélt dein Lehrer den Unterricht?
(Wortlich: Wie erklart dein Lehrer?)

— Verstandlich / Unverstandlich. / Langweilig
I Interessant. (auf eine verstdndliche... usw.

Weise)

— Hogy érzed magad? — Jél. / Rosszul.

Wie fuhlst du dich? — Gut./Schlecht.

FORM
Adjektiv + -an/-en, -1/-ul/-ul

Milyen a/az ...?
Wie ist der/die/das...?

Hogyan ...?
Wie...? Auf welche Weise...?

A franciadra érdekes.
(Die Franzésischstunde ist interessant.)

A csalad tiirelmes.
(Die Familie ist geduldig.)
Aurél gyors.

(Aurél ist schnell.)

Nehéz kommunikalni.
(Es ist schwer zu kommunizieren.)

A feladat kdnnyti.
(Die Aufgabe ist leicht.)

A tanar érdekesen magyaraz.

Der Lehrer erklart interessant. (wortl.: erklart auf
eine interessante Weise.)

A csalad tirelmesen elismétli a mondatot.

(Die Familie wiederholt den Satz

geduldig.)

Aurél gyorsan megtanulta a nyelvet.
(Aurél hat die Sprache schnell gelernt.)

Nehezen (!) megy a kommuniké&cid.
(Die Kommunikation war schwierig. (wortl.: Die
Kommunikation verlief mit Schwierigkeiten.)

Ein feladatot kdnnyen (1) megoldjuk.
(Wir kénnen die Ubung leicht machen.)
U

A legtobb melléknév (Die meisten Adjektive):
-an/-en
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JO volt Franciaorszagban.
(Es war schon, in Frankreich zu sein.)

Rossz a franciatudasom.
(Mein Franzdsisch ist schlecht.)

A tanar tirelmetlen.
(Der Lehrer ist ungeduldig.)

A csaléd francia.
(Die Familie ist aus Frankreich.)

Vanda j6! érezte magat Franciaorszagban.

(Vanda hatte eine grofRartig Zeit in Frankreich.
wortl: Vanda flihlte sich in Frankreich groRartig.)
Rosszul beszélek franciaul.

(Ich spreche schlecht Franzdsisch.)

A tanar tirelmetlentil valaszol a didkoknak.
(Der Lehrer antwortet den Schilern
ungeduldig.)

A csaléd francidu! beszél.

(Die Familie spricht Franzosisch.)

U

Die Adjektive jo, rossz, Adjektive, die auf
- t(@)lan/-t(e)len enden, und Sprachen:

-1, -ul/-ul

¢ Die meisten einfachen Adjektive erhalten -an/-en: kedves (nett) — kedvesen, szép (schon) —
szépen, cstnya (hallich) — csunyan, bardatsdgos (freundlich) —bardtsdagosan
DE! fiatal (jung) — fiatalon, gazdag (reich) — gazdagon, nagy (grof}) —nagyon (sehr)

o UnregelmaRige Formen: lassii (langsam) — lassan, nehéz (schwer, schwierig) —nehezen,
kénnyti (leicht) — kénnyen, bator (mutig) — batran, hosszu (lang) — hosszan, bo (weit) —

boven

e Die Adjektive jd, rossz und einige andere einfache Adjektive erhalten -I, -ul/-iil: jo (gut) —
jOl, rossz (schlecht, schlimm) — rosszul, remek (grofartig) — remekUl|

e Adjektive, die auf -t(a)lan/-t(e)len enden, erhalten auch -ul/-il: baratsagtalan (unfreundlich)
— bardtsagtalanul, tiirelmetlen (ungeduldig) — tiirelmetlent|

o Adjektive, die auf die Frage milyen nyelven? (in welcher Sprache?) antworten, erhalten auch -
ul/-al: magyar (auf Ungarisch) — magyarul, térok (auf Tirkisch) — torokul, francia (auf

Franzosisch) — franciaul

Das Adverb wird oft vor das Verb gesetzt:

Jol beszelsz spanyolul. (Du sprichst gut Spanisch.)
Béla tlrelmesen vart Bettire. (Béla wartet geduldig auf Betti.)

Dani ma jokedviien ébredt. (Dani ist heute Morgen gut gelaunt aufgewacht.)
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Melléknévképzok: -0/-i, -S
Bildung des Adjektivs: -0/-7, -S

FORM UND FUNKTION

->MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 17

Mi? — Milyen?
Was? — Was fir ein/e (welche Art von) ...?

Mi? — Milyen?
Was? — Was fiir ein/e (welche Artvon) ...?

kék szem — kék szemii (fil)
(blaue Augen — ein Junge mit blauen Augen)
sz6ke haj — szbke haju (lany)
(blonde Haare — ein M&dchen mit blonden Haaren)
hossza 1ab — hosszU 1abl (nd)
(lange Beine — eine Frau mit langen Beinen)

J

piros ing — piros inges (fil)

(rotes Hemd — ein Junge mit rotem Hemd)
rovid szoknya — rovid szoknyas (lany)
(kurzer Rock — ein Madchen mit kurzem Rock)
z6ld nadrag — z6ld nadragos (nd)
(griine Hose — eine Frau mit griiner Hose)

U

Testrészek (Korperteile):

-()ar-gi

Ruhadarabok, kiegészitok (Kleidungsstucke,
Accessoires):
-S (-0s, -es, -0s, -as)

o Das einfache Adjektiv zusammen mit dem Adjektiv, das aus einem Substantiv mit dem Suffix
-U oder -s gebildet wurde, beantwortet die Frage Milyen? (Was fiir ein/e, welche Art von ...?)
und wird zur Beschreibung einer Person oder eines Objekts verwendet.

o Die Bindevokale und die UnregelmaRigkeiten beim Suffix -s sind die gleichen wie beim
Plural: nadragok — kék nadragos fit (ein Junge mit blauer Hose), ingek — fehér inges férfi

(ein Mann mit weilRem Hemd)

e Ahnliche Konstruktionen werden auch in vielen anderen Situationen verwendet. Am
haufigsten wird das Suffix -(j)u/-¢)d verwendet. Zum Beispiel: kellemes hangulat( k&avézo
(ein Café mit gemiitlicher Atmosphare), angol nyelvi Gjsag (englischsprachige Zeitung), jo
humord fid (ein Junge mit einem guten Sinn fir Humor)
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Melléknévképzok: -i
Bildung des Adjektivs: -i

->MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 24

EINIGE WICHTIGE FUNKTIONEN

Hely, pozici
Ort, Position

belvarosi lakés = a lakés a belvarosban van

(eine Wohnung im Stadtzentrum = die Wohnung befindet sich im
Stadtzentrum)

kerti szék = a szék a kertbe valo

(ein Gartenstuhl = der Stuhl ist fiir den Garten)

Szarmazasi hely,
eredet

amerikai didk = a diak Amerikéabdl jon
(ein amerikanischer Student = der Student kommt aus Amerika)

svajci Ora = az Grat Svajchan készitették

Herkunftsort . ) . . .

(eine Schweizer Uhr = die Uhr wurde in der Schweiz hergestellt)

pénteki buli = a buli pénteken van
Idé (Freitagsparty = die Party findet am Freitag statt)
Zeit téli foto = a foto télen készult

(Winterfoto = das Foto wurde im Winter aufgenommen)

olimpiai stadion = a stadion az olimpiara készult
Funkcié (Olympiastadion = das Stadion wurde flr die Olympischen Spiele gebaut)
Funktion csaladi haz = a hazban egy egész csalad elfér

(ein Familienhaus = es gibt genug Platz fiir eine ganze Familie im Haus)
FORM

belvéros + -i — belvarosi (lakas) — Wohnung im Stadtzentrum

Fénév +-i tél + -i — téli (fotd) — Winterfoto

Substantiv +-i

iroda + -i — irodai (munka) — Buroarbeit
Budapest + -i — budapesti (iroda) — Biro in Budapest

Rendhagyo fénevek
(-alom/-elem végii fénevek,
néhany mas fonév)
UnregelmaRige Substantive
(-alom/-elem, einige andere

Substantive)

torténelem + -i — torténelmi (esemény) — historisches Ereignis
irodalom + -i — irodalmi (mt) — Literaturwerk

forgalom + -i — forgalmi (dug0) — Verkehrsstau

étterem + -i — éttermi (rendelés) — Bestellung im Restaurant
sarok + -i — sarki (bolt) — Laden an der Ecke

e Adjektive mit dem Suffix -i kdnnen weitere Endungen annehmen: Milyen fotékat nézel? — A
pragaiakat. / A berlinieket. (Welche Fotos siehst du an? — Die aus Prag. / Die aus Berlin.)
e Das aund e wird nicht zu & und é: Barcelona — barcelonai, Velence — velencei

Wegen der Endung -i werden Namen von Landern, Stadten und Kontinenten mit einem Kleinen
Anfangsbuchstaben geschrieben: Budapest — budapesti iroda (Budapester Biiro), Szlovénia —

szlovéniai kollégék (Kollegen aus Slowenien), Europa — eurdpai orszag (europdisches Land).
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Melléknévképzok: -s
Bildung des Adjektivs: -s

—->MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 25
FORM

egy szoba + -s — egyszobas (lakas)

(ein Zimmer — eine Ein-Zimmer-Wohnung)
csend + -s — csendes (kOrnyék)

(Stille — eine ruhige Nachbarschaft)
Foénév +-s (-0s, -€s, -as, -0s) nap + -s — napos (id6)

Substantiv + s (-0s, -es, -as, -0s) (Sonne — sonniges Wetter)

zaj + -s — zajos (utca)

(Ldrm — laute Strafle)

elény + -s — elény0Os fekvés

(Vorteil — vorteilhafte Lage)

kényelem + - s — kényelmes (fotel)
(Komfort — bequemer Sessel)
izgalom + - s — izgalmas (k6nyv)
(Aufregung — spannendes Buch)
cukor + - s — cukros (Tee)

(Zucker — Tee mit Zucker)

viz + -s — vizes (ruha)

(Wasser — nasse Kleidung)

jég + -s — jeges (t)

(Eis — eisige Strafle)

Rendhagy¢ fénevek
UnregelmaRige Substantive

e Die Bindevokale sind dieselben wie beim Plural: virdg (Blume) — virdgoklviragos, meggy
(Sauerkirsche) — meggyek/meggyes, sor (Bier) — sorok/soros

e Auch die UnregelmaRigkeiten sind dieselben wie beim Plural: izgalom (Aufregung) —
izgalmakl/izgalmas, eper (Erdbeere) — epreklepres, tiiz (Feuer) — tlzekltlzes, k6 (Stein) —
kovek/koves

e Adjektive mit dem Suffix -i kénnen weitere Endungen annehmen: Melyik siiteménybdl kérsz?
A barackoshol vagy az alméshol? (Von welchem Kuchen mdchtest du /ein Stiick/? Von dem
Pfirsichkuchen oder dem Apfelkuchen?
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HAUFIGSTE FUNKTIONEN

Egy dolog része,
tartozéka
Teil, Zubehor einer Sache

erkélyes lakas = a lakésnak van erkélye
(ein Haus mit Balkon = das Haus hat einen Balkon)
kétszintes hdz = a haznak két szintje van
(ein zweistockiges Haus = das Haus hat zwei Stockwerke)

Hozzavalo
Zutat

tards palacsinta = a palacsintaban tar6 van
(Pfannkuchen mit Quark = es ist Quark im Pfannkuchen)
szénsavas dsvanyviz = az asvanyvizben szénsav van
(Mineralwasser mit Kohlensdure = es ist Kohlensaure im
Mineralwasser)

Tulajdonsag
Quialitat

csikos ing = az ingen csikok vannak
(ein gestreiftes Hemd = auf dem Hemd sind Streifen)
viragos pélé = a polon viragok vannak
(ein T-Shirt mit Blumen = es sind Blumen auf dem T-Shirt)
csendes kdrnyék = a kdrnyéken csend van
(eine ruhige Gegend = es herrscht Stille in der Gegend)
es0s id6 = olyan idd, amikor sokat esik az es6
(regnerisches Wetter = Wetter, wo es viel regnet)
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A SZAMNEV
Das Zahlwort
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A szamnév: egyedil, ketten, harman

Das Zahlwort: egyedul (allein), ketten (zwei), harman (zu dritt)
—~>MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 81

FUNKTION

Dieses Zahlwort beantwortet die Frage Hanyan? (Hany ember?) Wie viele Personen?).

— Hanyan voltatok magyardran? — En voltam egyediil. / ketten. / Harman. / Hlszan

(Wie viele wart ihr in der Ungarischstunde? — Ich war allein. / Zwei. / Drei. / Zwanzig.)

— Hanyan voltak a focimeccsen? — Legalabb ttszazan. / Nagyon sokan. / Elég kevesen.

(Wie viele waren bei dem FuRballspiel? — Mindestens flinfhundert. / Eine Menge. / Recht wenig.)

FORM
Zahlwort + -an/-en

. Hanyan? , Hanyan?
Vl\jiiCi);’i? (=I_-|én_y ember?) V::\r;i):;? (=Hany ember?)
Wie viele Leute? ’ Wie viele Leute?
egy egyedl (1) tiz tizen
kettd ketten (1) tizenegy tizenegyen
harom harman (1) tizenot tizendten
négy négyen hlsz hlszan
o] Oten harminc harmincan
hat hatan sz4z szdzan
hét heten (1) ezer ezren (1)
nyolc nyolcan sok sokan
kilenc kilencen kevés kevesen (1)

Das Verb wird im Plural konjugiert. Vergleiche:

Csak harman voltunk magyaréran. (Csak harom ember volt magyaroran.)
(Wir waren nur zu dritt in der Ungarischstunde.)

Tizendten akarnak kirdndulni. (Tizendt ember akar kirdndulni.)
(Funfzehn Personen wollen wandern gehen.)

Sokan eljottek a koncertre. (Sok ember eljott a koncertre.)

(Viele kamen zum Konzert.)
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A NEVUTO
Die Postposition
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Névutok a Hova? kérdésre: moge, ala
Postpositionen, die auf die Frage Wohin?/ Wo .... hin? antworten:

mogé (hinter), ala (unter)

- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 27

FUNKTION

o Die Antworten auf die Frage Hova? geben die Richtung an.

e Die Antworten auf die Frage Hol? geben eine Position oder einen Ort an.

Die Fragen Hol? (Wo?) Hova? (Wohin?) Honnan? (Woher?) kénnen auch mit Postpositionen

beantwortet werden.

Sie kennen bereits die Postpositionen, die auf die Frage Hol? (Wo?) antworten. Die meisten
enden auf -tt:

Hol? az agy az agy az agy az agy azagy |azagyeésa |azasztal
mogott alatt mellett elott folott  |szék kozott | kordl
Wo? hinter dem | unter dem | am Bett vor dem Uber dem |zwischen dem| um den
(Ort, keine Bett Bett Bett Bett Bett und dem| Tisch
Bewegung) Stuhl

Die Postpositionen, die auf die Frage Hova? (Wohin?/ Wo ... hin?) antworten, enden auf —&

oder -é:
Hova? az agy az agy az agy az agy azagy |azagyésa| azasztal
maoge ala mellé elé folé szék kozé koral
Wohin? |hinter das unter das | ans Bett |vor das Bett| (berdas | zwischen um den
(Bewegung) Bett Bett Bett das Bettund|  Tisch
den Stuhl
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Hova &ll/megy/maszik Petike?
Wohin / wo geht/krabbelt Petike hin?

Ug

Petike apa maogeé all.

Er stellt hinter Papa.

Apa laba ala maszik.
Er krabbelt unter Papas Beine.

Anya mellé all.
Er stellt sich neben Mama.

4

G

=]

Apa elé all.
Er stellt vor Papa.

Apa a feje folé emeli 6t.

Papa hebt ihn tber den Kopf.

Anya és apa kozé all.
Er stellt sich zwischen Mama und
Papa.

A névutok ragozott alakja: Valaszok a Hol? kérdésre

Die konjugierte Form der Postpositionen: Antworten auf die Frage Hol? Wo?
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 28

alatt folott mellett mogott elott kozott*
én alattam | foléttem | mellettern | mogottemn | eldttem | koz6ttem
te alattad folotted melletted | mogétted | elétted | kozotted
On Onalatt | Onfolétt | Onmellett | On mogott | Onelstt | On kozott
6 alatta folotte mellette maogotte elétte kozotte
mi alattunk | foléttink | melletten | mogottink| eléttink | kozottink
ti alattatok | folottetek | mellettetek | mogottetek| eléttetek | kozottetek
Onok Onok alatt | Onok folott| Onok mellett |  Onok | Onok elétt | Onok
8k alattuk folottik mellettiik mogott el6ttik kozott
mogottik kozottik

* Diese Postposition wird normalerweise im Plural verwendet. Sie kann im Singular mit zwei Postpositionen

verwendet werden.

Zum Beispiel: Nincs nagy kiilonbség kozottem és kozotted. (Es gibt keinen groRen Unterschied zwischen dir und

mir.)
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A NEVMAS
Das Pronomen
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A szemelyes névmas birtokos alakjai
Die Possessivpronomen
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 18

Ez a taska ; az enyém. . a minek/miénk.
Diese Tasche en ist meine. mi ist unsere.
e a tied/tiéd. " a tietek/tiétek.
ist deine. ist euere.
) az Oné. ) az Onoké.
On ist Ihre. Ondk ist Ihre.
az Ove. az ovek.
Y ist ihre/seine. 0k ist ihre.

A személyes névmas alakjai: beldliik, benniik, rdjuk, réluk
Formen des Persponalpronomens: beldliik (aus ihnen), benniik (aus ihnen),
rajuk (auf sie), roluk (von ihnen)
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 53

FORM UND FUKTION

Szeretem a dokumentumfilmeket. A dokumentumfilmekbél sokat lehet tanulni.

= Szeretem a dokumentumfilmeket, mert sokat lehet beldliik tanulni.
(Ich mag Dokumentarfilme. Aus Dokumentarfilmen kann man viel lernen.

= Ich mag Dokumentarfilme. Man kann viel aus ihnen lernen.)

Nem szeretem az akcidfilmeket. Az akciéfilmekben sok az erészak.
= Nem szeretem az akciofilmeket, mert sok benniik az er6szak.
(Ich mag keine Actionfilme. Es gibt eine Menge Gewalt in den Actionfilmen.

= Ich mag keine Actionfilme. Es gibt eine Menge Gewalt in ihnen.)

Péter/Klara mindig késik. Most is Péterre/Klarara varok.

= Péter/Klara mindig késik. Most is ra varok.

(Péter/Klara kommt immer zu spat. Ich warte gerade auf Péter/Klara. = Péter/Klara kommt immer zu
spat. Ich warte gerade auf ihn/sie.)

Szeretném megnézni ezt a filmet. Azt olvastam a filmrél, hogy jo.

= Szeretném megnézni ezt a filmet. Azt olvastam rola, hogy jo.

(Ich maéchte diesen Film ansehen. Ich habe Uber den Film gelesen, dass er gut ist.
= Ich mdchte diesen Film ansehen. Ich habe dariiber gelesen, dass er gut ist.)

66
© Szita Szilvia, Pelcz Katalin, www.magyar-ok.hu




MagyarOK A2+ Grammatische Erklarungen / Nyelvtani magyarazatok

FORM
-bol/-bal -ban/-ben -ra/-re -rél/-rél
(rendhagyd) (rendhagy0) (rendhagyd) (szabalyos)
(unregelméRig) (unregelméRig) (unregelméRig) (regelméaRig)
én belélem bennem ram rélam
te beldled benned rad rélad
On Onbol Onben Onre Onrol
0, az beldle benne ra réla
mi bel6liink benniink rank rélunk
ti beldletek bennetek ratok rdlatok
Onok Onokbél Onokben Onokre Onokrol
6k, azok belblik bennik rajuk réluk

Das Pronomen kann auch eine Person und eine unbelebte Sache — einen Gegenstand, einen
Begriff — ersetzen: a filmbdl — beldle (von/aus dem Film — von/aus ihm), Karcsibol —
beldle (aus Karcsi — aus ihm); a filmre — ra (auf den Film — auf'ihn), Péterre — ra (auf

Péter — auf'ihn); Evarél — réla (iiber Eva — iiber sie), a filmrél — réla (iiber den Film —

uber ihn)
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A vonatkozd névmas: aki, akit, akivel

Das Relativpronomen aki (wer), akit (wen), akivel (mit wem)

- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 96

FORM UND FUNKTION

Wir beschreiben eine Person oder mehrere Personen durch einen (Relativ-)Satz.

Milyen a munkatars?
Wie ist der/die Kollege/in?

Milyen munkatarsat keres a cég?

Welche Art von Kolleglnnen sucht das Unternehmen?

A munkatars— rugalmas.
(Der/die Kollege/In ist flexibel.)

A munkatars— tud csapatban dolgozni.
(Der/die Kollege/In ist fahig, im Team zu
arbeiten.)

A munkatarsnak van nyelvvizsgéja.
(Der/die Kollege/In hat eine Sprachpriifung.)

A munkatérsat érdekli az informatika.
(Der/die Kollege/In interessiert sich fur IT.)

A munkatarssal jokat lehet beszélgetni.
(Man kann sich gut mit dem/der Kollegen /in
unterhalten.

Olyan munkatarsat kerestink,
(Wir suchen eine/n Kollegen/in,)

aki— rugalmas.
(der/die flexibel ist.)

aki— tud csapatban dolgozni.
(der/die fahig ist, im Team zu arbeiten.)

akinek van nyelvvizsgaja.
(der/die eine Sprachprifung hat.)

akit érdekel az informatika.
(der/die sich fur IT interessiert.)

akivel jokat lehet beszélgetni.
(mit dem/der man sich gut unterhalten kann.)

e Die Pronomen werden aus dem jeweiligen Fragewort gebildet: a + ki? — aki, a +
kit? — akit, a + kivel? — akivel, a + kinek? — akinek

e Nach dem Pronomen akit (wen, direktes Objekt) wird die unbestimmte
Konjugation verwendet: Olyan munkatarsat kerestink, akit érdekel az informatika.
e Im ersten Satz ist das Bezugswort olyan oder az:
— Milyen munkatarsat keres a cég? — Olyan munkatérsat keres, aki rugalmas.
(Was fir eine/n Kollegen/in sucht das Unternehmen? — Eine/n Kollegen/in, der/die

flexibel ist.)

— Melyik munkatérsadat szereted? — Azt a munkatdrsamat szeretem, akitél sokat
tanulok. (Welche/n deiner Kolleginnen magst du? — Den/die Kollege/in, von

dem/der ich viel lerne.)
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A vonatkoz6 névmas: amelyik, ahol, ahova

Relativpronomen: amelyik (der/die/das; was; welche/r/s), ahol (wo), ahova (wohin)

- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 112

FORM UND FUNKTION

Der gesamte Satz beschreibt ein Objekt, eine Sache oder einen Begriff.

Milyen a szalloda?
Wie ist das Hotel?

Milyen szallodaban foglalunk szobat?
In welchem Hotel sollen wir ein Zimmer buchen?

A szalloda— outoor programokat is kinal.
(Das Hotel bietet auch Outdoor-Programme.)
A szallodanak bababarat szobai is vannak.

Olyan szallodaban foglalunk szobat,
(Wit buchen ein Zimmer in einem Hotel,
amelyik outoor programokat is kindl
(das auch Outdoor-Programme bietet.)
amelyiknek bababarat szobai is vannak.

(Das Hotel verfugt auch Uber babyfreundliche|(das auch Uber babyfreundliche Zimmer verfugt.)

Zimmer.)

A széllodahoz golfpalya is tartozik.
(Zum Hotel gehort auch ein Golfplatz).
A szallodaba konnyen el lehet jutni.

amelyikhez golfpalya is tartozik.
(zu dem auch ein Golfplatz gehort).
amelyikbe/ahova kénnyen el lehet jutni.

(Das Hotel ist leicht zugénglich. Wortlich: Man|(das leicht zugénglich ist. Wortlich: zu dem man leicht

kann leicht zum Hotel gelangen).

A széllodaban van fitneszterem.

(Im Hotel gibt es einen Fitnessraum.)

A szallodabol a parkot lehet latni.

(Vom Hotel aus kann man einen Park sehen.)

gelangen kann).

amelyikben/ahol van fitneszterem.

(in dem es einen Fitnessraum gibt.)
amelyikbdél/ahonnan a parkot lehet latni.

(von dem aus/woher man den Park sehen kann.)

e Die Pronomen werden aus dem jeweiligen Fragewort gebildet: a+melyik? — a

melyik, a+melyiket? — amelyiket, a+hova? — ahova, a+hol? — ahol

e Nach dem Pronomen amelyiket (den/die/das, was, welche/n/s als ein direktes
Objekt) wird die bestimmte Konjugation verwendet: Abban a szallodaban alszom,
amelyiket mar ismerem. (Ich Ubernachte in dem Hotel, das ich schon kenne.)

e Im ersten Satz ist das Bezugswort olyan oder az:

— Milyen szallodat keresel? — Olyan szallodat keresek, amelyikbe lehet haziallatot
vinni. (Was fur ein Hotel suchst du? - Ich suche ein Hotel, in das man Haustiere

mitnehmen kann).

— Melyik szobat kéri? — Azt a szobat kérem, ahol tavaly is laktam. (Welches
Zimmer mochten Sie? — Ich hétte gerne das Zimmer, in dem ich letztes Jahr

Ubernachtet habe.)
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AZ ELVALASZTAS SZABALYAI
Regeln flr die Worttrennung
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Az elvélasztas szabalyai

Regeln fur die Worttrennung
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 103

Maganhangz6 +
massalhangzo
Vokal + Konsonant

Két maganhangz6
(sok idegen sz0)
Zwei Vokale

Két vagy tébb
massalhangzo
(Zwei oder mehr

Osszetett szavak:
szohatar
(Zusammengesetzte Worter:

© Szita Szilvia, Pelcz Katalin, www.magyar-ok.hu

(viele Fremdwodrter) Konsonanten) an den Wortgrenzen)
ta-xi a-u-to pos-t&s rend-6r
so-for na-iv ker-tész Vi-rdg-a-rus
Vi-rag ka-mi-on rént-gen mun-ka-hely
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MONDATEPITES
Satzbauregeln
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Elére- és visszautalas: azért, ezért
Vorwarts- und Ruckwartsverweis: azért, ezért

- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 52
FORM UND FUNKTION

Eloreutalas: azért ... = mert
Vorwartsverweis = denn

Azert szeretem a romantikus filmeket, mert happy enddel végz6dnek.
(Ich mag romantische Filme, weil sie ein Happy End haben.)

Azért nem szeretem a horrorfilmeket, mert nem szeretek félni.

(Ich mag keine Horrorfilme, weil ich mag es nicht, Angst zu haben.)
Kinga azért nem szereti a horrorfilmeket, mert nem szeret félni.
(Kinga mag keine Horrorfilme, weil sie mag es nicht, Angst zu haben.)

Visszautalas: ... < ezért
Ruckwaértsverweis: ... < deswegen, deshalb

A romantikus filmek happy enddel végzddnek, ezért szeretem 6ket.
(Romantische Filme haben ein Happy End, deshalb mag ich sie.)

Nem szeretek félni, ezért nem szeretem a horrorfilmeket.

(Ich mag es nicht, Angst zu haben, deswegen mag ich keine Horrorfilme.)
Kinga nem szeret félni, ezért nem szereti a horrorfilmeket.

(Kinga mag es nicht, Angst zu haben, deshalb mag sie keine Horrorfilme.)
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Eloreutalas és visszautalas: az, ez
Vorwarts- und Ruckwartsverweis: az, ez
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 98

FORM UND FUNKTION

(Diese Warter werden nicht ins Deutsche Ubersetzt, aber sie sind wesentliche Elemente des

ungarischen Satzes.)

Eloreutalas uj
informaciéra:
Weiterleitung auf eine
neue Information:

az, azt, azért stb.

Az zavar, hogy a kollégam minden megbeszélésrol elkésik.

(Ich finde es argerlich, dass mein Kollege immer zu spat zu Treffen
kommt.)

Azt mondta a jelolt, hogy felséfokon tud angolul.

(Der/Die Kandidat/In sagte, dass er/sie sehr gut Englisch kann.)
Arra gondoltam, hogy veszek egy nagyobb autot.

(Ich dachte mir, ich kaufe mir ein groReres Auto.)

Azert jelentkeztem erre az allasra, mert szeretnék nemzetkozi
kornyezetben dolgozni.

(Ich habe mich fir diese Stelle beworben, weil ich gerne in einem
internationalen Umfeld arbeiten méchte.)

Visszautalas ismert
informaciéra:
Rickwartsverweis
eine neue Information:
ez, ezt, ezért stb.

auf

A kollegam mindig panaszkodik. Ez zavaro.

(Mein Kollege beschwert sich standig. Das ist argerlich.)

A jelolt felséfokon tud angolul. Ezt 6 maga mondta.

(Der Bewerber spricht ausgezeichnet Englisch. Das hat er selbst
gesagt.)

Veszek egy nagyobb autot. Erre gondoltam.

(Ich werde ein groReres Auto kaufen. Das habe ich mir tberlegt.)
Szeretnék nemzetkdzi kdrnyezetben dolgozni, ezért jelentkeztem erre
az allasra.

(Ich wirde gerne in einem internationalen Umfeld arbeiten, deshalb

habe ich mich fur diese Stelle beworben).

Die Form des Pronomens héngt von seiner Funktion im Satz ab: Senkit nem érdekel ez

a projekt. Ez a baj. (Mi a baj?) (Niemand hat Interesse an diesem Projekt. Das ist das
Problem.) Azt mondta a jelolt, hogy felséfokon tud angolul. (Mit mondott?) (Der
Bewerber sagte, dass er ausgezeichnet Englisch spricht.) Arra szamitok, hogy nem lesz
probléma. (Mire szamitasz?) (Ich erwarte, dass es kein Problem geben wird. Was
erwartest du? (Wortl.: Womit rechnest du?) Minden rendben lesz. Ebben bizom. (Miben
bizol?) (Alles wird gut gehen. Das ist es, worauf ich hoffe. (Wortl.: Daran glaube ich.)
(Wortl.: Woran glaubst du?)
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Idézett (indirekt) kérdések
Zitierte (indirekte) Fragen

Eldontendé (igen-nem) kérdes
Entscheidungsfrage (Ja-Nein-) Frage

- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 70

Kdzvetlen (direkt) kérdés
Direkte Frage

Idézett (indirekt) kérdés — -¢
Zitierte (indirekte) Frage — -e

Krisztian kérdezi Adéltol:
(Krisztian fragt Adél:)

,,Mész ma este moziba?”’
(Gehst du heute Abend ins Kino?)

,»E1j0ssz hozzam holnap?”
(Kommst du morgen zu mir?)

,» Vettél valamit tegnap?”
(Hast du gestern etwas gekauft?)

,, Lelefonaltal valakinek tegnap?”
(Hast du gestern jemanden angerufen?)

,,Voltal valahol tegnap?”
(Warst du gestern irgendwo?)

Krisztian azt kérdezi Adéltol,
(Krisztian fragt Adél,)

(hogy) megy-e ma este moziba.
(ob sie heute Abend ins Kino geht.)

(hogy) eljon-e hozza holnap.
(ob sie morgen zu ihm kommt.)

(hogy) vett-e valamit tegnap.
(ob sie gestern etwas gekauft hat.)

(hogy) telefonalt-e valakinek tegnap.
(ob sie gestern jemanden angerufen hat.)

(hogy) volt-e valahol tegnap.
(ob sie gestern irgendwo war.)

e Ja-Nein-Fragen werden mit dem Wort -e zitiert, das mit Bindestrich an die konjugiertes
Verb hinzugefugt wird: megy-e, eljon-e, mosogatott-¢, telefonalt-¢, volt-e.

Kiegészitend6 (kérdoszos) kérdés
Ergénzungsfragen (w-Fragen)

Kozvetlen (direkt) kérdés
Direkte Frage

Idézett (indirekt) kérdés
Zitierte Frage

Laura kérdezi Robit6l:
(Laura fragt Robi:)

,,Kinek telefonaltal?”
(Wen hast du angerufen?)

,,Hol vacsoraztal tegnap?”’
(Wo haben Sie gestern zu Abend gegessen?)

,,Mit csinaltal tegnap este?”
(Was hast du gestern Abend gemacht?)

Laura azt kérdezi Robitdl,
(Laura fragt Robi,)

(hogy) kinek telefonalt.
(wen er angerufen hat.)

(hogy) hol vacsorazott tegnap.
(wo er gestern zu Abend gegessen hat.)

(hogy) mit csinalt tegnap este.
(was er gestern Abend gemacht hat.)

o Die Konstruktion der w-Fragen &ndert sich nicht.
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Valaszok és mas idézett mondatok
Antworten und andere zitierte Satze
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 71

Kozvetlen (direkt) kérdes Idézett (indirekt) kérdés
Direkte Frage Zitierte (indirekte) Frage

Adél ezt valaszolja Krisztiannak: Adél azt valaszolja Krisztiannak,
(Adél sagt zu Krisztian:) (Adél sagt zu Krisztian)
"Tegnap este mosogattam." hogy tegnap este mosogatott.
(Ich habe gestern abgewaschen.) (dass sie gestern abgewaschen hat.)
"Tegnap étteremben vacsoraztam." hogy étteremben vacsorazott.
(Ich habe in einem Restaurant gegessen.) (dass sie in einem Restaurant zu Abend gegessen hat.)

Die Antworten und andere zitierte Satze kdnnen mit den folgenden Sétzen eingeleitet werden:

Azt mondta, hogy ... Azt irta, hogy ... Azt hitte, hogy ...

(Er/sie sagte, dass ...) (Er/sie schrieb, dass ...) (Er/sie glaubte/dachte, dass ...)
Azt valaszolta, hogy ... Azt gondolta, hogy ... Azt mesélte, hogy ...

(Er/sie antwortete, dass ...)  (Er/sie dachte, dass ...) (Er/sie sagte uns, dass ...

(Die obigen Sétze kdnnen auch im Prasens verwendet werden, z. B. Azt mondja... Azt valaszolja... Das
Présens kann eine stilistische Funktion haben: Es l&sst eine Geschichte dramatischer klingen.)
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Kozvetlen kérdések és idézett kérdések

Direkte Fragen und zitierte/indirekte Fragen
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 97

Kozvetlen (direkt) kérdés
Direkte Frage

Idézett (indirekt) kérdés
Zitierte (indirekte) Frage

Idézett (indirekt) kérdés
Zitierte (indirekte) Frage

Ezt kérdezik/kérdezték
Kornéliatol:

(Man fragt Kornélia/hat
Kornélia gefragt:)

Mikor tudja elkezdeni a
munkat?

(Wann konnen Sie anfangen zu
arbeiten?)

Miért akar nalunk dolgozni?
(Warum wollen Sie bei uns
arbeiten?)

Hol tanult meg ilyen jol
angolul?

(Wo haben Sie so gut Englisch
gelernt?)

Mikor érettségizett?
(Wann haben Sie das Abitur
gemacht?)

Azt kérdezik/kérdezték
Kornéliatél, (hogy)
(Man fragt Kornélia/hat
Kornélia gefragt,)

mikor tudja elkezdeni a
munkat.

(wann sie mit der Arbeit
anfangen kann.)

miért akar nalunk dolgozni.
(warum sie bei uns arbeiten
will.)

hol tanult meg ilyen jol
angolul.

(wo sie so gut Englisch gelernt
hat.)

mikor érettségizett.
(wann sie das Abitur gemacht
hat.)

Azt kérdezik/kérdezték tolem,
(hogy)

(Man fragt mich/hat mich
gefragt,)

mikor tudom elkezdeni a
munkat.

(wann ich mit der Arbeit
anfangen kann.)

miért akarok naluk dolgozni.
(warum ich bei ihnen arbeiten
will.)

hol tanultam meg ilyen jél
angolul.

(wo ich so gut Englisch gelernt
habe.)

mikor érettségiztem.
(wann ich das Abitur gemacht
habe.)

Die Zeitform der zitierten Frage dndert sich nicht:

Direkte Frage: Prasens — Indirekte/zitierte Frage: Prasens

Direkte Frage: VVergangenheitsform — Indirekte/zitierte Frage: \Vergangenheitsform
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Ellentétre utalo kotoszok: mégis, mégsem

Konjunktionen, die einen Widerspruch oder einen Gegensatz ausdrticken:
mégis (trotzdem, dennoch), mégsem (trotzdem nicht, doch nicht)

- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 89

mégis (trotzdem, dennoch)
Negative Ursache — positive Folge

A kémiatanarom unalmasan magyaraz,
Mein Chemielehrer erklart langweilig,
A magyartanarom szigoru,

Mein Ungarischlehrer ist streng,

A foldrajztanar szigord,

Der Geschichtslehrer ist streng,
A féldrajztanar szigord,

Der Geografielehrer ist streng,

megis szeretem, mert igazsagos.

ich mag ihn trotzdem, weil er gerecht ist.
megis imadom, mert sokat tud.

dennoch mag ich ihn, weil er sehr viel weil3.

megis imadja Laci.
aber Laci liebt ihn trotzdem.
Laci megis imadja.

Laci liebt ihn dennoch.

meégsem (trotzdem nicht, doch nicht)
Positive Ursache — negative Folge

A torténelemtanarom kedves,
Obwohl mein Geschichtslehrer nett ist,

Az olasztanarom sokat tud,
Obwohl mein Italienischlehrer viel
weil,

Az énektanar kedves,
Obwohl der Musiklehrer nett ist,

Az énektanar kedves,
Obwohl der Musiklehrer nett ist,

megsem szeretem, mert unalmasan magyaraz.
mag ich ihn nicht, denn sein Unterricht langweilig
ist.

megsem szeretem, mert igazsagtalan.
mag ich ihn nicht, weil er ungerecht ist.
megsem szereti Laci.

mag ihn Laci nicht.

Laci megsem szereti.
Laci mag ihn nicht.

e Wird der vollstandige Satz verneint, stehen mégis und mégsem vor dem Verb in der
Fokusposition. Das Subjekt kann vor oder nach der Konstruktion mégis, mégsem + Verb

stehen.
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Negativ kérdés, pozitiv valasz: de, dehogynem, de igen

Negative Frage, positive Antwort: de, dehogynem, de igen (ja — bei Beantwortung einer
negativen Frage)

FORM UND FUNKTION

- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 121

(Obwohl wir uns bewusst sind, dass die Ubersetzten Fragen komisch sind, haben wir sie jedoch
beibehalten, um die Satzstruktur zu veranschaulichen. Eine angemessenere Ubersetzung ware
in der Tat eine einfache positive Frage. Die Antworten auf diese Fragen kdnnten Variationen
wie in Ordnung, okay, sicher, klar usw. enthalten. Zum Beispiel: Hast du Lust, diesen Film

anzusehen? — Sicher. / Klar. usw.)

Negativ kérdés
Negative Frage

Pozitiv valasz
Positive Antwort

— Nem Kkérsz egy Kis sliteményt?
Mdchtest du nicht ein Stiick Kuchen?

— Nem foglaltal szallast?
Hast du kein Zimmer gebucht?

— Nem tudod véletlenil, milyen kiallitds van a
Zsolnay Muzeumban?

Weilst du nicht zufallig, was flr eine Ausstellung
im Zsolnay-Museum gerade ist?

— Nem jossz el velem moziba?
Hast du keine Lust, mit mir ins Kino zu gehen?

— Nincs kedved megnézni ezt a filmet?
Hast du keine Lust, diesen Film anzusehen?

— De igen. / Dehogynem. / De, kérek.
Doch, ich mdchte.

—De igen. / Dehogynem. / De, foglaltam.
Doch, ich habe.

— De igen. / Dehogynem. / De, tudom.
Porcelankiallitas.
Doch, ich weif3. Eine Porzellanausstellung.

—De igen. / Dehogynem. / De, eljovok.
Doch, ich komme mit.

— De igen. / Dehogynem. / De, van.
Doch, ich habe.

e Negative Fragen sind in der ungarischen Sprache sehr verbreitet. Sie bedeuten keineswegs, dass
der Sprecher eine negative Antwort erwartet! Diese Art von Fragen ist ein kulturelles Merkmal
und ist genauso freundlich und offen wie positive Fragen.

e Das Verbalpréfix trennt sich bei negativen Fragen: Nem jossz el moziba? Nem hivod fel Imrét?
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A SZOREND
Die Wortfolge
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Szdrend: A hangsulyszabaly
Wortfolge: Die Fokusposition
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 21

Die wichtige Information steht immer vor dem Verb.
Dies nennt sich Fokusposition. Worter, die immer im
Fokus stehen:

e neue Information

e wichtige/relevante Information

e Fragewort
¢ Verneinungswort oder -Konstruktion.

Die Reihenfolge der anderen Worter ist relativ frei. Fokus und Verb

Typische Wortstellung:
Fokus+Verb

Das Subjekt steht normalerweise (aber nicht immer!) vor dem Fokus und dem Verb:
Kriszta pénteken megy fodraszhoz. (Christa wird am Freitag zum Friseur gehen.)
Janos nem szereti a komolyzenét. (Janos mag keine klassische Musik.)

A férjem imad fényképezni. (Mein Mann liebt zu fotografieren.)
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Szorend: kell, szabad, tilos
Wortfolge: kell (mlssen/haben, ist+zu,), szabad (man darf), tilos (es ist verboten)

- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 37
A segédige van a fokuszban

Das Hilfsverb ist in der Fokusposition

Typische Wortstellung:
Modalverb (Fokus) + Infinitiv
Die Erganzung steht vor dem Hilfsverb + Infinitiv

oder zwischen dem Hilfsverb und dem Infinitiv.

e Szabad und tilos werden oft in den Fokus gestellt.
e Bei Ja-Nein-Fragen und deren Antworten steht kell in der Regel in der Fokusposition.

Ubersetzung der Beispiele mit unterstrichenem Fokus:

Nalunk a lépcséhdzban tilos dohdnyozni.
Tilos a lépcsGhazban dohdanyozni/dohdnyozni a lépeséhdzban.
— In unserem Treppenhaus ist das Rauchen verboten.

Szabad fényképezni a muzeumban/a mizeumban fényképezni?
A muzeumban szabad fényképezni?
— Ist es erlaubt, im Museum zu fotografieren?

Kell a parkolasért fizetni/fizetni a parkolasért?
— Muss man fur das Parken bezahlen?

Igen, a parkolasért kell fizetni.
Igen, kell a parkolasért fizetni / fizetni a parkolasert.
Ja, man muss fiir das Parken bezahlen.

Mas van a fokuszban
Ein anderes Wort ist in der Fokusposition

Typische Wortstellung:
Fokus + Hilfsverb + Ergédnzung und Infinitiv / Infinitiv und Erganzung

Ubersetzung der Beispiele mit unterstrichenem Fokus:

A biciklit a garazsban kell tartani.
Das Fahrrad muss in der Garage abgestellt werden.

Csak a_lépcsdhazban tilos dohanyozni (az erkélyen szabad).
Das Rauchen ist nur im Treppenhaus verboten (auf dem Balkon ist es jedoch erlaubt).

Ebben a mizeumban nem kell belépdjegyet venni.
Sie brauchen keine Eintrittskarte fir dieses Museum zu kaufen.

Kinek kell a bérleti dijat fizetni / fizetni a bérleti dijat?
An wen missen wir die Mietgeblhr zahlen?

82
© Szita Szilvia, Pelcz Katalin, www.magyar-ok.hu



MagyarOK A2+ Grammatische Erklarungen / Nyelvtani magyarazatok

Hol szabad ebben az utcaban parkolni / parkolni ebben az utcaban?
Wo darf man in dieser StralRe parken?

Miért nem szabad parkolni a hadz elétt / a hdz elétt parkolni?
Warum darf man nicht vor dem Haus parken?

A pénztarnal mindig varni kell.
Man muss immer an der Kasse warten.

Késé van, aludni kell.
Es ist spat, wir miissen schlafen gehen.
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Szorend: igekotos mondatok (Ismétlés)
Wortfolge: Satze mit Verbalprafix
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 57

Az ige van a fokuszban: az igekoté nem valik el
Das Verb ist in der Fokusposition: Das Préfix trennt sich nicht (steht vor dem Verb).

Typische Wortstellung:
Verb mit Verbalprafix (Fokus) + Ergéanzung

Das Subjekt und das Zeitadverb stehen oft (aber nicht immer) irgendwo am Anfang des
Satzes.

Ubersetzung der Beispiele mit unterstrichenem Fokus:

Ma délutan kitakaritom a lakast.
Ich rAdume heute Nachmittag die Wohnung auf.

Hétvégén megnézem az Uj kiallitast.
Ich werde mir am Wochenende die neue Ausstellung ansehen.

Elmegyek uszodaba.
Ich werde ins Schwimmbad gehen.

Robi reggel felkészul a prezentéaciora, utdna réér.
Robi bereitet seine Prasentation am Morgen vor und dann wird er Zeit haben.

Mas mondatrész van a fokuszban: az igekoté elvalik
Ein anderer Satzteil ist im Fokus: Das Préfix trennt sich (steht hinter dem Verb).

Typische Wortstellung:
Fokus + Verb + Verbalprafix

Ubersetzung der Beispiele mit unterstrichenem Fokus:

Rozi Zsuzsival megy el a kiallitasra.
Rozi geht mit Zsuzsi zur Ausstellung.

A muzeum hires festményeket mutat be.
Im Museum werden beriihmte Gemaélde ausgestelit.

Még nem olvastam el a cikkedet.
Ich habe deinen Artikel noch nicht gelesen.

Mikor takaritod ki végre a szobadat?
Wann wirst du dein Zimmer endlich aufrdumen?
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Szdrend: vonzatos igék semleges (narrativ) mondatokban 1.
Wortfolge: Verben mit Ergdnzung in neutralen (narrativen) Satzen 1
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 73

Igekoto nélkiili ige és egy vonzat: a vonzat el6tt nincs néveld
Verb ohne Prafix und mit einer Erganzung: kein Artikel vor der Erganzung

Typische Wortstellung:
Erganzung + Verb

Narrative oder neutrale Satze beantworten die Frage Mit csinal? (Was macht ...?).
Es gibt kein Satzteil wird besonders betont. Das Subjekt und das Zeitadverb stehen oft (aber

nicht immer) irgendwo am Anfang des Satzes.

Ubersetzung der Beispiele:

Tibi vasarnap a kirandulason ritka novényeket fotozott az erdében.
Tibi hat bei seinem Sonntagsausflug Fotos von seltenen Pflanzen im Wald gemacht (wortlich:
bei seinem Ausflug am Sonntag).

Andrea a mult héten gyimolcstortat készitett.
Andrea hat letzte Woche einen Obstkuchen gebacken.

Laci régen gyerekekkel foglalkozott.
Laci hat friiher mit Kindern gearbeitet.

David tegnap biciklit szerelt a garazsban a fiaval / a fiaval a garazsban.
David hat mit seinem Sohn in der Garage ein Fahrrad repariert.

Igekotd nélkiili ige és egy vonzat: a vonzat elétt van néveld
Verb ohne Prafix und eine Erganzung: vor der Erganzung gibt es ein Artikel

Typische Wortstellung:
Verb + Ergénzung / Ergédnzung + Verb

Ubersetzung der Beispiele:

Otté vasarnap az Ultrabalatonra készilt / késziilt az Ultrabalatonra.
Otto hat sich am Sonntag auf den Ultrabalaton vorbereitet.

Petra tegnap délutan egy kavézoban beszélgetett egy baratjaval / egy baratjaval beszélgetett.
Petra hat sich gestern Nachmittag in einem Café mit einem ihrer Freunde unterhalten.
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Marton tegnapeldtt a fiaval az autdjukat szerelte / szerelte az autdjukat.
Marton tegnapeldtt az autojukat szerelte / szerelte az autojukat a fiaval.

Marton hat mit seinem Sohn in der Werkstatt ihr Auto repariert.
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Szdrend: vonzatos igék semleges (narrativ) mondatokban 2.
Wortfolge: Verben mit Ergédnzungen in neutralen (narrativen) Satzen 2
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 93

Ein Verb kann mehr als eine Ergdnzung haben. Zum Beispiel:

kér valamit valakitdl vesz valamit valakinek
jdn nach etwas fragen kaufen jdm etwas
beszélget valakivel valamiral ad valamit valakinek
reden mit jdm Uber etwas geben jdm etwas
magyaraz valamit valakinek mutat valamit valakinek
erklaren jdm etwas zeigen jdm etwas

st valamit valakinek fest valamit valakinek
backen jdm etwas malen jdm etwas

Igekoto nélkiili ige és két vonzat: csak az egyik vonzat elétt van névelé
Verb ohne Prafix und mit zwei Ergédnzungen: ein Artikel steht nur vor einer der Ergdnzungen

Typische Wortstellung:
Ergénzung ohne Artikel + Verb + Ergdnzung mit Artikel

Ubersetzung der Beispiele:

A nagymamam minden hétvégén almas pitét sttott az unokaknak.
Meine GroBmutter hat jedes Wochenende fir ihre Enkelkinder Apfelkuchen gebacken.

Az eltévedt lany este kilenckor telefonon segitséget kért egy rendortol.
Um neun Uhr abends bat das Madchen, das sich verlaufen hatte, einen Polizisten um Hilfe.

Vanda tavaly 6sztondijat kapott egy francia iskolaba.
Vanda hat letztes Jahr ein Stipendium flr eine franzdsische Schule bekommen.

Marika egész este miivészetrdl beszelgetett a baratjaval egy kavézoban.
Marika hat sich mit einer Freundin in einem Café (iber Kunst unterhalten.

Régebben fizikat tanultam az egyetemen.
Friher habe ich an der Universitat Physik studiert.

Igekoto nélkiili ige és két vonzat: mindkét vonzat el6tt van néveld
Verb ohne Préfix und mit zwei Erganzungen: Artikel vor beiden Ergdnzungen

Typische Wortstellung:
Erganzung 1 + Verb + Ergénzung 2
Verb + Ergédnzung 1 + Ergénzung 2

Ubersetzung der Beispiele:

Otté lanya vasarnap egy képet festett / festett egy képet az édesanyjanak.
Otté lanya vasarnap az édesanyjanak egy képet festett / festett egy képet.
— Die Tochter von Ottd hat am Sonntag ein Bild fiir ihre Mutter gemailt.

Lajos a dolgozdszobaban a fianak magyaréazza / magyarazza a fianak a fizikat.
Lajos a fizikat magyarézza / magyarézza a fizikat a fidnak a dolgozdszobaban.
Lajos erklart seinem Sohn Physik im Arbeitszimmer.
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Szorend: fokuszos mondatok igekoto nélkiil
Wortfolge: Worter mit Fokus ohne Verbalprafix
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 107

Typische Wortstellung:
Fokus + Verb + Erganzung(en)

Ubersetzung der Beispiele mit unterstrichenem Fokus:

Az orvos a betegeknek segit (nem az egészséges embereknek).
Der Arzt hilft kranken Menschen (und nicht gesunden Menschen).

Az ugyvéd talalkozik az tgyfelekkel (nem a viragarus).
Der Rechtsanwalt empfangt Kunden (und nicht der Blumenhandler).

A munkahelyi bébiszitter déleldtt vigyaz a gyerekekre (nem délutan)
Die Kinderbetreuung kiimmert sich vormittags um die Kinder (und nicht nachmittags).

A pszicholdgus beszélget az emberekkel (nem a vallalkozo).
Der Psychologe redet mit den Menschen (nicht der Unternehmehr).

A pszichologus beszélget az emberekkel (nem vitatkozik).
Der Psychologe redet mit den Leuten (und streitet nicht mit ihnen).

Negative Satze

Laura nem jelentkezik erre az allasra.
Laura bewirbt sich nicht fur diese Stelle.

A fonok nem beszél a projektrol az alkalmazottakkal / az alkalmazottakkal a projektrol.
Der Vorgesetzte spricht nicht mit seinen Mitarbeitern tber das Projekt.

A kollégdm semmit nem csinal a munkahelyén.
Mein Kollege macht nichts an seinem Arbeitsplatz.

Az ligyvédem soha nem talélkozik az tgyfeleivel. Mindig csak telefonal.
Mein Anwalt trifft sich nie mit seinen Mandanten. Er telefoniert nur mit ihnen.

Ma még nem a munkahelyi bébiszitter vigyaz a gyerekekre (, hanem a nagymama).
Heute kimmert sich noch nicht die Kinderbetreuung um die Kinder (, sondern die
GroBmutter).

A cégunk nem informatikaval foglalkozik, hanem biokémiaval.
Unser Unternehmen ist nicht im 1T-Bereich tatig, sondern im Bereich Biochemie.
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Szorend: igekotos igék
Wortfolge: Verben mit Verbalprafix
- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 124

A mondatban nincs segédige: semleges (narrativ) mondatok
Es gibt kein Hilfsverb in dem Satz: Neutrale (narrative) Sétze

Typische Wortstellung:
Verb + Ergdnzungen

Ubersetzung der Beispiele:

En mindig megkéstolom a helyi specialitasokat.
Ich taste immer die lokalen Spezialitaten.

Istvan délutan megnézi a nevezetességeket.
Istvan wird am Nachmittag die Sehenswiirdigkeiten besichtigen.

Ma délelott Veraval elmegyiink muzeumba.
Vera und ich werden heute Vormittag ein Museum besichtigen.

Robi meghivott benniinket vacsorara.
Robi hat uns zum Abendessen eingeladen.

A mondatban nincs segédige: fékuszos mondatok
Es gibt kein Hilfsverb in dem Satz: Satze mit Fokus

Typische Wortstellung:
Fokus + Verb + Verbalprafix

[)bersetzung der Beispiele mit unterstrichenem Fokus:
En kdstolom meg a helyi specialitasokat (nem a testvérem).
Ich taste die lokalen Spezialitaten (nicht mein Bruder oder meine Schwester).

Istvan délutan nézi meg a nevezetességeket.
Istvan wird die Sehenswiirdigkeiten am Nachmittag besuchen (nicht am Vormittag).

Robi vacsorézni hivott meg benniinket (nem ebédelni).
Robi hat uns zum Abendessen eingeladen (nicht zum Mittagessen).

Kivel ismerkedtél meg a nyaraléas alatt?
Wen hast du in deinem Urlaub kennen gelernt?

Sajnos senkivel nem ismerkedtem meg.
Leider habe ich niemanden kennen gelernt.

A mondatban van segédige: semleges (narrativ) mondatok
Es gibt kein Hilfsverb in dem Satz: Neutrale (narrative) Sétze
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Szokott, akar, tud, szeretne, kell, szabad, lehet, fog

Normalerweise/gewohnlich, wollen, kdnnen, mdchten, missen/haben zu/ist nétig, konnen/ist

moglich, werden

Typische Wortstellung:
Verbalprafix + Hilfsverb + Infinitiv

Ubersetzung der Beispiele:
Mindig meg szoktam késtoni a helyi specialitasokat.
Ich taste immer die lokalen Spezialitaten.

IstvAn meg akarja nézni a nevezetességeket.
Istvan will die Sehenswiirdigkeiten besichtigen.

Délelétt el tudunk menni a mizeumba.
Am Vormittag kdnnen wir ins Museum gehen.

Meg szeretnélek hivni egy kavéra.
Ich mochte dich zu einem Kaffee einladen.

A lakasban le kell venni az utcai cipot.

In der Wohnung miissen wir die Straenschuhe ausziehen.

Most mar le lehet foglalni a hotelszobét.
Wir kénnen jetzt das Hotelzimmer buchen.

Robi ma este fel fog hivni benniinket.
Robi wird uns heute Abend anrufen.

Szeret, imad, sikerl, tilos
Maogen, lieben, schaffen, es ist verboten

Typische Wortstellung:
Hilfsverb + Infinitiv

A szeret, imad, sikerdl, tilos segédigék automatikusan némi hangsulyt kapnak.
Die Hilfsverben szeret, imad, sikerdl, tilos erhalten automatisch etwas Betonung.

Ubersetzung der Beispiele:
Szeretem megkdstolni a helyi specialitasokat.
Ich taste gerne die lokalen Spezialitaten.

Imadok kérilnézni a piacokon.
Ich liebe mich auf den Markten umzuschauen.

Végre sikerult kipihenni magamat.
Endlich habe ich es geschafft, mich auszuruhen.

Most tilos bemenni a laboratériumba.
Es ist jetzt verboten, das Labor zu betreten.

A mondatban van segédige: fokuszos mondatok
Es gibt ein Hilfsverb in dem Satz: Satze mit Fokus
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Typische Wortstellung:
Fokus + Hilfsverb + Infinitiv

Ubersetzung der Beispiele mit unterstrichenem Fokus:
Soha nem szoktam megkdstolni a helyi specialitasokat.
Soha nem szoktam a helyi specialitasokat megkdstolni.
Ich taste nie die lokalen Spezialitéaten.

Istvan nem akarja megnézni a nevezetességeket.
Istvan nem akarja a nevezetességeket megnézni.
Istvan will die Sehenswirdigkeiten nicht besichtigen.

Kit szeretnél meghivni a buliba?
Kit szeretnél a buliba meghivni?
Wen mdéchtest du zur Party einladen?

Miért nem kell felhivni Lillat?
Miért nem kell Lillat felhivni?
Warum ist es nicht nétig, Lilla anzurufen?

Szérend: a felsz6litd mondatok szérendje
Wortfolge: Aufforderungssétze

- MagyarOK A2+ Arbeitsbuch S 138
Az ige van a fokuszban

Das Verb steht in der Fokusposition

Typische Wortstellung:
Verb (Fokus) + Verbalprafix

Das Verb steht oft (aber nicht immer!) ganz am Anfang des Satzes.

Ubersetzung der Beispiele mit dem unterstrichenen Fokus:

Fdzz valamit finomat ma este!
Koche etwas Leckeres heute Abend!

irja le nekem ezt a receptet!
Schreiben Sie dieses Rezept fur mich auf!

Keresd meg a szakacskonyvet!
Suche das Kochbuch!

Vésaroljatok be a vacsorahoz!
Kauft fir das Abendessen ein!

Mi is mozogjunk sokat a szabad levegdn!
Mozogjunk mi is sokat a szabad levegdn!
Lass uns auch viel Bewegung im Freien machen!
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Koran fekudj le!
Fekidj le koran!
Geh frih ins Bett!

Maés van a fokuszban

Ein anderes Wort steht in der Fokusposition

Typische Wortstellung:
Fokus + Verb (+Verbalprafix)

Ubersetzung der Beispiele mit unterstrichenem Fokus:

Inkébb palacsinat slssiink ebédre (, ne kolbaszt)!
Backen wir lieber Pfannkuchen zum Mittagessen (, keine Wirstchen)!

Szerintem vasarnap csinaljunk rantottat, ne szombaton!
Ich bin daflir, dass wir am Sonntag Ruhrei zubereiten, nicht am Samstag.

A levest tedd be a hiitébe (, ne a fozeléket)!
Stelle die Suppe in den Kiihlschrank (, nicht den Gemiseeintopf)!

Ne ezeket a zéldségeket f6zd meg ebédre (, hanem valami mast)!
Koche nicht dieses Gemiise zum Mittagessen (, sondern etwas anderes)!

Ne kanallal edd a tésztat, hanem villaval!
Iss die Nudeln nicht mit einem Lo6ffel, sondern mit einer Gabel!

Ebéd eldtt ne egyetek édességet!
Esst keine StRigkeiten vor dem Mittagessen!

Ne idd meg az 0sszes bort!
Trinke nicht den ganzen Wein!

Még ne vidd ki a konyhaba a tanyérokat!
Bring die Teller noch nicht in die Kiiche!
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Personalpronomen
Possessivpronomen

personliches Flrwort
besitzanzeigendes Flrwort

Latein Deutsch Ungarisch
Vokal Selbstlaut maganhangzé
kurzer Selbstlaut révid maganhangzé
langer Selbstlaut hossz( maganhangzo
Konsonant Mitlaut massalhangz6
Diphtong Doppellaut kettéshangzo
Substantiv Hauptwort fénév
Adjektiv Eigenschaftswort melléknév
Acrtikel Geschlechtswort néveld
bestimmter Artikel hatarozott névelo
unbestimmter Artikel hatarozatlan néveld
Pronomen Furwort névmas

személyes névmas
birtokos névmas

Possessivsuffix

Besitzzeichen

birtokos személyjel

bestimmte Konjugation
unbestimmte Konjugation

Numerale Zahlwort szamnév
Nomen Nennwort fonév
Verb Zeitwort/Tatigkeitswort ige
Konjunktion Bindewort kot6szo
Préaposition vorangestelltes eloljarészo
Verhaltniswort
Adverb Umstandswort hat&roz6sz6
Interjektion Empfindungswort indulatszé
Nominativ 1. Fall / Werfall alanyeset
Genitiv 2. Fall / Werfall / Zeugefall | birtokos eset
Dativ 3. Fall / Werfall / Gebefall | részes eset
Akkusativ 4. Fall / Werfall / Klagefall | targyeset
Singular Einzahl egyes szam
Plural Mehrzahl tobbes szam
Prasens Gegenwart jelen 1d6
Prateritum Vergangenheit mult id6
Futur Zukunft j6v6 id6
Konjunktiv Madglichkeitsform kotémod
Imperativ Befehlsform felszolité méd
Infinitiv Grundform fonévi igenév
Konjugation Beugung ragozas

hatarozott ragozas
hatarozatlan ragozas

Verhaltniswort

Subjekt Satzgegenstand alany
Pradikat Satzaussage allitmany
Obijekt Satzerganzung targy
Attribut Beifuigung jelzo
Postposition nachgestelltes névuto
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